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EU Regulations

RED Declaration of Conformity

Xiaomi Communications Co, Ltd. hereby dec\aresthanms GSM / GPRS / EDGE / UMTS / LTE
Digital Mobile Phone with Bluetooth and Wi-Fi 25128RN17Y is in compliance with the essential

and other relevant fthe RE Directive 2014/53/EU. The full toxt of the
EU declaration of conformity is available at the following internet address: www.mi.com/en/
certification
RF Exposure Information (SAR)
This device is in compliance with Specific Absorpuon Rate (SAR) limits forgeneral population/
uncontrolled exposure (Localized 10-gram SAR for head and trunk, limit: 2.0W/kg) s| pemﬁed in
Council Recommendation 1999/519/EC, ICNIRP Guidelines, and RED (Directive 2014/53/EU
During SAR testing, this device was se to transmit at its highest certified power level in all
tested frequency bands and placed in positions that simulate RF exposure during use against the
head with no separatlon and near the body with a separation of 5 mm.

is based on a sep: of 5 mm between the unit

and the human body Thls device should be carried at least 5 mm away from the body to ensure
RF exposure level is compliant or lower than the reported level. When attaching the device near
the body, a belt clip or holster should be used which dues not contain metallic components
and allows a separation of at least 5 mm tc ined between the device and the body. RF
exposure compliance was not tested or certied with: any accessory containing metal worn on
the body, and use of such an accessory should be avoided.

Certiﬁcation Informatian (Highest SAR)

SAR10 g limit: 2.0 W/Kg,
AR VAl He 0808 W/Kg, Body: 0.853 W/Kg (5 mm distance).

Legal Information

This device may be operated in all member states of the EU and UK.

Observe national and local regulations where the device is used.

This device is restricted to indoor use only when operating in the 5250 to 5350 MHz frequency
range in : AT,BE,BG, HR CY,CZ,DK,EE,FI,FR DE,EL,HU,IEITLV LT LUMTNL PL,
PTRO,SKSIES,SE,UK(NI),UK,IS,LLNO,CHTR

This device is restricted to indoor use only when operating in the 5150 to 5350MHz in Hong Kong.

ity (including Wi-Fi frequency bands, Wi-Fi standards and other features as
ratified in IEEE Standard 8021 specifications) may vary based on regional availability and local
network support. The function may be added via OTA when and where applicable.

Restrictions in the 24 GHz band:
Jorway: This subsection does not apply for the geographical area within a radius of 20 km from
the centre of Ny-Alesund.

Please ensure the used power adapters are compliant with applicable country regulations and
international and regional safety standards.

Frequency Bands and Power

This mobile phone offers the following frequency bands in EU and UK areas only and maximum
radio-frequency power:

GSM 900: 35.5 dBm

GSM 1800: 32.5 dBm

WCDMA band 1/8: 25.7 dBm

LTE band 1/3/7/8/38/41: 257 dBm, LTE Band 20/28/40: 25.0 dBm

Bluetooth: 20 dBm

WiFi: 2400 to 2483.5 MHz: 20 dBm, 5150 to 5250MHz: 23 dBm, 5250 to 5350 MHz: 20 dBm, 5470 to
5725 MHz: 20 dBm, 5725 to 5850 MHz: 14 dBm

NFC: 13.56 MHz < 42 dBuA/m at 10m

Ecodesign information

Can find the Product i ion as below link: mi

energy.

E-label

This device has an electronic label for certification information.

To access it, please go to Settings > About phone > Certification, or open Settings and type
“Certification” into the search bar.

Instructions for Factory reset

Path: Settings > About phone > Factory reset

You can quickly erase the local data on the device via “Factory reset”. Data to be erased includes:
Accounts, Contacts, Photos and videos, Apps, Backups, SD card data and Other items on this device.

Model: 25128RN17Y
2512 indicates that this product will be launched after 202512.

Safety Precautions

Observe all applicable laws and rules restricting use of mobile phones in specific situations
and environments.

Donat use your phane at petrol sations o n any explsive atmosphers or potentially
explosive environment, including fueling areas, below decks on boats, fuel or chemical
transfer or storage facilities, or areas where the air may contain chemicals or particles such
as grain, dust, or metal powders. Obey all posted signs to turn off wireless devices such as
your phone or other radio equipment. Turn off your mobile phone or wireless device when in




ablasting area or in areas requiring “two-way radios” or "electronic devices” to be turned off
to prevent potential hazards.
Do not use your phone in hospital operating rooms, emergency rooms, or intensive care
units. Always comply with all rules and regulations of hospitals and health centers. If you
have amedical device, please consult your doctor and the device manufacturer to determine
whether your phone may interfere with the device's operation. To avoid potential interference
with a pacemaker, always maintain a minimu distance of 15 cm between your mobile
phone and the pacemaker.Tis can be done by sing your phone on the earopposie to
your pacemaker and not carrying your phone in a breast pocket. To nterference with
Todical equipmant, do ot use your ahone near hoaring aids, cochlear implants,of other
similar devices.
Observe allaircraft safety regulations and turn off your phone on board aircraft when required
When driving a vehicle, use your phone in accordance with relevant traffic laws and regulations.
To avoid being struck by lightning, do not use your phone outdoors during thunderstorms.
Do not use your phone to make calls wi ing.
Do not use your phone in places with high humidity, such as bathrooms. Doing so may result
in electric shock, injury, fire, and charger damage.
For environmental reasons this package does not include a charger. This device can be
powered with most USB power adapters and a cable with USB Type-C plug.
Charging: Do any of the following to charge
- Connect the "REDMI A7 Pro” to computer using a USB data cable.
- Use the USB cable included in the gift box with a Mi brand charger and then connect it
to a power strip.
- Please note that the product allows the use of chargers with the maximum output of 15W.
Charging Compatibility
" Vou can also use any third- party charger that complis ith USB20 o higher protocal
standards and also meets th echnology
Equipment Safety Standard (IEC 80950)
Technology Equipment Standard (IEC 62368-1) and the related fowsanc. regulations of
your country or region. Using other chargers that do not meet the above requirements to
charge this product may damage the product itself and your personal or property safety.

The power delivered by the charger must be between min [5] Watts
required by the radio equipment, and max 15 Watts in order to achieve the
maximum charging speed.




Normative UE

Dichiarazione di conformita RED

Xiaomi Communications Co., Ltd. con la presente dichiara che il telefono cellulare digitale GSM/

GPRS/EDGE/UMTS/LTE con Bluetooth e Wi-Fi 25128RNT7Y & conforme ai requisiti essenziali e alle

altre d\spos\z\cm pertinenti della direttiva RED 2014/53/UE. ll testo completo della Dichiarazione di

conformita

Informazioni sull'esposizione all'e energla a radlofreqnenza (RF) (SAR)
Questo dispositivo & conf i limiti del tasso di

Absorption Rate) relati llata della

localizzato per 10 grammi di tessuto per testa e tronco: 20 W/Kg) specificato nella Raccomandazlone

del Consiglo 1989/510/CE, nelle linee guida dellICNIRP e nella Direttiva RED 1D|rsmva 2014/53/UE).

Durante il test SAR, impostato per ivello di potenza

certificato pit elevato in tutte le bande di frequenza testate e collocato in pcslxlum che simulano

Iesposizione RF duranlel utilizzo vicino alla testa senza separazione e accanto al corpo con una

separazione di 5 m

Lo Conformita SARp peril funzionamento sul corpo si basa su una distanza di 5 mm tra lunita e

il corpo umano. Il dispositivo deve essere portato a una distanza minima di 5 mm dal corpo per

garantire che il livello di esposizione RF sia caniorme oinferiore al livello segnalato. Quando si

posiziona il dispositivo vicino al corpo, é necessario uilizzare un fermaglio per cinture o una

custodia che non ntenere una distanza

dialmeno 5 mm tra il dispositivo e il corpo. La confomuta all'esposizione RF non é stata testata

o certificata con accessori contenenti metallo indossati a contatto con il corpo e lutilizzo ditali

accessori deve essere evitato.

Informazioni sulla certificazione (SAR piu elevato)

Limite SAR 10 g: 2,0 W)

Valore SAR: Testa: 0,836 W/kg. Corpo: 0,853 W/kg (distanza di 5 mm).

Potenza e bande di frequenza

Questo telefono cellulare offre le seguenti bande di frequenza esclusivamente nelle aree UE,

nonché la potenza massima di radiofrequenza indicata di seguito:

GSM 900: 35,5 dBm

GSM 1800: 32,5 dBm

Banda WCDMA 1/8: 257 df

Banda LTE 1/3/7/8/38/41: 257 dBm, Banda LTE 20/28/40: 25,0 dBm

Bluetooth: 20 dBm

Wi-Fi: 2400 - 2483,5 MHz: 20 dBm, 5150 - 5250 MHz: 23 dBm, 5250 - 5350 MHz: 20 dBm, 5470 - 5725

MHz: 20 dBm, 5725 - 5850 MHz: 14 dBm

NFC:13,56 MHz < 42 dBuA/ma10m

Informazioni sulla progettazione ecocompa

Sipossono trovare le informazioni sul Prodotto nel link qui sotto: https://www.mi.com/global/

support/ecodesign-energy.

Etichetta elettronica

Questo dispositivo & dotato di etichetta elettronica per le informazioni sulla certificazione.

Per accedere, andare in Impostazioni > Info sistema > Certificazione oppure aprire Impostazioni e

digitare "Certificazione" nella barra di ricerca.

Istruzioni per i ioni di fabbrica: joni > Info sistema > Ripristino di fabbrica
E possibile cancellare rap\damenle i datiin locale sul msposmva tramite “Ripristino di fabbrica’.

I dati da cancellare includono: Account, contatt, foto e video, app, backup, dati scheda SD e altri
elementi sul dispositivo.

Modello: 25128RN17Y
2512 indica che il prodotto & stato lanciato dopo dicembre 2025.

Precauzioni di sicurezza

Rispettare tutte le leggi e le regole applicabili che limitano uso di telefoni cellulari in situazioni

e ambienti specifici,

Non utilizzare il telefono in ambienti potenzialmente esplosivi tra cui stazioni di servizio,

zone sottocoperta di navi, magazzini di stoccaggio o trasferimento di combustibili o sostanze
chimiche, zone in cui laria pud contenere sostanze chimiche o particelle quali granell

olvert metaliche Rispettareutl cartelafslin cuviene rihlesto di diattvre

i dispositivi wireless come il telefono o altre radi

ispositivo ireloss in aree di detonaions o aree con idicazion; i pegnere ricotrasmetitori”
o dispositivi elettronic” per evitare potenzial pericoli

+ Nonutilizzare il tel lle sale dali, nei pront I
ditanimazione Csservaresempre tutle 3 Ieggl cle normatlve Vigentiper gl ospecalie  centi
sanitari. | proprio medico el
dispor twuperslablhmsell il P
evitare potenziali conil pacemaker. una distanza minima di
15 cm trail telefono cellulare ei izi iltelefo i ]
pacemaker ed evitando di portarlo in taschini o interne. Per evitare

i
apparecchiature mediche, non utilizzare il telefono vicino ad apparecchi acustici, impianti cocleari
oaltri dispositivi simili.

Rispettare tutti | regolamenti di sicurezza degli aeromobili e spegnere il telefono a bordo

lizzare il telefono in conformita con il codice della strada e

Per evitare di essere colpit da fulmini,non utilizzare ltelefono (aperto durante un temporsle.
Non utilizzare il telefono per effettuare chiamate quando

+ Non utilizzare l telefono in luoghi caratterizati da umidita elevata, 2 esempio saleda bagno.In
p iche, lesioni,incendi e danni al caricabatteria.




Per moti jentali non includ i ie. Questo dispositivo puo

essere alimentato con la maggior parte degli adattatori di alimentazione USB e un cavo con

presa USB Type-C.

Carica: Eseguire una delle seguenti operazioni per caricare.

- Collegare il ‘REDMI A7 Pro” al computer utilizzando un cavo dati USB.

- Usail cavo USB incluso nella confezione regalo con un caricabatterie marca Mi e poi
collegalo a una presa multipla.

- Siprega di notare che l prodotto consente lutilizzo di caricatori con potenza massima
di15W.

Compatibilita di carica

tocollo USB: ori e che soddisfi

Technology | 60950, Audiofviceo,

logy tuo paese o
regione. L i

Lapotenza fornta dl caricabattria deve essers tra min 5] watt cssta
5-15 radio e max [15] watt per la massima
velocita di ricarica.

Informazioni legali

Il dispositivo puo essere utilizzato in tutti gli stati membri dell'UE.
ervare le normative locali e nazionali del luogo in cui l d\sposl(\vu viene utilizzat
Questo dispositvo & imitato alfuso i nterni Soto quando furatona nallintenallo i frequenza da
5250 a 5350 MHz in : ATBE,BG, HR.CY,CZ,DK,EE,FI,FR DE,EL HU,IE, ITLV,LT.LU,
MTNL,PL,PTRO; SK S|.ES,SE,UK(NI),ISLLNOCHTR

La connettivita Wi-Fi (comprese le bande di frequenza Wi-Fi, gli standard Wi-Fi e altre funzioni, come
indicato nelle specifiche IEEE Standard 802.11) pus variare in base alla disponibilita della zona e al
supporto della rete locale.La funzione pud essere aggiunta tramite OTA quando e dove applicabile.

Restrizioni nella banda 24 GHz:

Norvegia: questa sottosezione non si applica alfarea geografica nel raggio di 20 km dal centro
diNy-Klesund.

Assicurarsi che gli alimentatori utilizzati siano conformi alle normative nazionali applicabili e agli
standard di sicurezza internazionali e regionali.



RACCOLTA DIFFERENZIATA

Verifica le disposizioni del tuo Comune.
Separa le componenti e conferiscile in modo corretto.




Reglamentos de la UE

Declaracion de conformidad
de la Directiva de equipos de radio

Por la presente, Xiaomi Communications Co, Ltd. declara que este teléfono movil digital GSM/
GPRS/EDGE/UMTS/LTE con Bluetoothy Wi-Fi 25128RN17Y cumple los requisitos fundamentales
y otras provisiones relevantes de la Directiva de equipos de radio 2014/53/UE. El texto completo
de la declaracion de conformidad con la normativa de la UE esta disponible en la siguiente
direccion de Intemet: www.mi.com/en/certification

Informacién de exposicién a radiofrecuencias (SAR)

Este dispositivo respecta los limites de la Tasa de absorcion especifica (SAR) para exposicion
poblacional/no controlada (SAR localizada de 10 gramos para la cabeza y el tronco, limite: 2,0 W/
kg) especificada en la Recomendacion del consejo 1998/519/CE, en las directrices ICNIRP y en la
directiva RED (Directiva 2014/53/UE).

Durante la prueba SAR, el dispositivo se configur6 para que transmitiese a su maximo nivel de
potencia certificado en todas las bandas de frecuencias probadas. Se colocd en posiciones que
simulan | exposicion a radiofrecuencias cuando esta en uso contra la cabeza sin separaciony
cerca del cuerpo con una separacion de 5 mm.

humaro, isposith istancia mini zar qu
i i i ias esté al nivel i inferior. Al fijar i

porlo quese debe evitar usar este tipo de accesorios.
Informacion de certificaeién (SARmas alto)

Limite SAR de 10 g: 2,0 W/
Valor de SAR: Caleza: 0868 Wk, Tejdo corporal: 0,853 W/ke (5 mm de distancia).

Bandas de frecuencia y potencia
Este teléfono mévil ofrece las siguientes bandas de frecuencia en los paises de la UE tnicamente

y,conla igulente potencia maxima de raiofrecuencia:
GSM 900: 35,

Banda LTE 1/3/7/8/38/d1: 25,7 dBm, Banda LTE 20/28/40: 25,0 dBm

Bluetooth: 20 dBm

Wi-Fi: 2400 a 2483,5 MHz: 20 dBm, 5150 a 5250 MHz: 23 dBm, 5250 a 5350 MHz: 20 dBm, 5470 a
5725 MHz: 20 dBm, 5725 a 5850 MHz: 14 dBm

NFC: 13,56 MHz < 42 dBuA/m a 10 m

Informacién sobre disefio ecolégico

Puede encontrar la informacién del producto en el siguiente enlace: https://www.mi.com/global/
support/ecodesign-energy.

Etiqueta electrénica

Este dispositivo cuenta con una etiqueta electrénica para la informacién de certificacion.

Para acceder a ella, seleccione Ajustes > Sobre el teléfono > Certificacion o abra Ajustes , a
continuacién, escriba ‘Certificacion’ en la barra de busqueda.

Instrucciones de restablecimiento de fabrica:

Ruta: Ajustes > Sobre el teléfono > Restablecimiento de fabrica

Puede borrar répidamente los datos locales del dispositivo mediante un “Restablecimiento de
fabrica”. Entre los datos borrados se incluyen: Cuentas, Contactos, Fotos y videos, Aplicaciones,
Copias de seguridad, Datos de tarjeta SDy Otros elementos en este dispositivo.

Modelo: 25128RNT7Y
2512 indi I después de diciembre de 2025.

Precauciones de seguridad

Respete todas las leyes 0 normas aplicables que restrinjan el uso de teléfonos méviles en
situaciones o entornos especificos.

No utilice el teléfono en gasolineras o en atmosferas explosivas ni entornos potencialmente
explosivos, como estacions de seviio cublertas nferores de s embarcacioncs,
productos quimicos ni
e zonas donde el aite puada contaner productos quimicos o partictlas como granos, polvo
0 polvos de metal. Obedezca todas las sefiales de desconexion de dispositivos inaldmbricos,
como puede ser su teléfono u otros equipos de radio. Apague su teléfono movil o dispositivo
inalambrica cuando se encuentre en una zona ds detonacién o n zonas enas que requiera
apagar «radios para evitar peligros potenciales.
No utilice el te\eform en qu\rofanos, urgencias o unidades de cuidados intensivos de un
hospital, Cumj re todas las reglas y regulaciones actuales de los hospitales y centros
el e lepesitive médice, consulte @ sumédico y alfabricants del dispostvo
para determinar si su teléfono puede interferir con el funcionamiento del mismo. Para evitar
posibles interferencias con marcapasos, mantenga siempre una distancia minima de 15

cm entre el teléfono movily el marcapasos. Esto se puede hacer usando el teléfono en el
oido opuesto al marcapasos y no llevando el teléfono en el bolsillo del pecho. Para evitar
interferencias con el equipo médico, no utilice el teléfono cerca de audifonos, implantes
cocleares o dispositivos similares.

Respete todas las normas de seguridad aérea y apague el teléfono cuando esté a bordo de un
avin cuando sea necesario.

c

Paraevitarser unrayo,
No utilice el teléfono para llamar mientras se esta cargando.

No utilice el teléfono en lugares con mucha humedad, como cuartos de batio. Hacerlo podria
provocar descargas eléctricas, lesiones, incendios y dafios en el cargador.



USBtipoC

Carga: de para cargar.
- Cnnecte el REDMI A7 Pro” al ordenador con un cable USB.
- Use el cable USB incluido en la caja regalo con un cargador de la marca Miy luego
conéctelo a una regleta.
- Tenga en cuenta que el producto admite el uso de cargadores con una salida méaxima
e 15W.
Compatibilidad de carga
Puede usar también cualquier cargador de terceros que cumpla con los esténdares
de protocolo USB 2.0 0 superior y que cumpla ademés con los requisitos del Estandar
internacional de seguridad de equipos de tecnologia de la informacién (IEC 60950), el
Estandar de equipos de tecnologia de la informacion y la comunicacién, audio/video
(IEC 62368) 1) y las leyes y reglamentos relacionados de su pais o region. €l uso de
otros cargadores que no cumplan con los requisitos anteriores de carga puede dafiar el
producto mismo y su seguridad personal o de propiedad.

La potencia sumini por el cargador debe ser de entre un minimo de (5]

515 | vatios requeridos por el equipo radioeléctrico y un méximo de [15] vatios a fin de
alcanzar la maxima velocidad de carga.

Informacién legal
Este dispositivo puede utilizarse en todos los Estados miembros de la UE.
Consulte los locales y nacionales del lugar en el que. I di

Esto dispositive tone un a6 resthngido on intariores solo cuando funciane dertro de un rango
de frecuencia de 5250 a 5350 MHz en : AT,BE,BG,HR,CY,CZ,DK,|
FR,DEEL,HU,IE,IT,LV,LT.LU,MTNL,PL,PT,RO,SK,SI ES,SE, IJK(NI} \S LI NO CHTR

La conectividad Wi-Fi (incluidas las bandas de frecuencia Wi-Fi, los estandares Wi-Fi y otras
funciones ratificadas en las especificaciones del estandar IEEE 802.11) puede variar en funcion
de la disponibilidad regional y la compatibilidad de la red local. La funcién se puede agregar
mediante OTA cuando y donde sea aplicable.

Restricciones en la banda de 24 GHz:
Noruega: Esta subseccin no se aplica al érea geografica comprendida en un radio de 20 km
desde el centro de Nueva Alesund.

El utilizados cumplen las
normativas nacionales aplicables y 2 normas de segundad internacionales y regionales.



EU-Vorschriften

RED-Konformitétserklarung

Hiermit erklirt Xiaomi C g DGE/UMTS/

LTE Mobiltelefon mit Bluetooth und WLAN 25128RNT7Y den wesentlichen Anforderungen und den
einschléigigen Bestimmungen der RE-Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Wortlaut der EU-

rmitat der

Infor u (SAR)

Disses Gert it o Spaciic Absortion Rt (SAR) i die ligemane Bekenungunkantrliarts
Belastung ein (lokale SAR-Grenze 10 g fiir Kopf und Rumpf: 2,0 W/kg), die in der Empf
des Rates 1995/519/E, den CNIRP-Richtinien und der Rbilne soor Emvarbars Energien
(Bestimmung 2014/53/EU) festgelegt ist.
Wihrond des oA Tects v doc Serst oo eingestellt, dass es in allen getesteten Frequenzbereichen
auf dem héchsten zertifizierten Leistungspegel ibertréigt, und so platziert, dass bei der Verwendung
sine HF-Belastung am Kopf ofine Abstand und am KStper mit sinem Abstand von s mm simulert wird
filr den Betriebin auf einem Abstand von
S uschan dos Gorst und dom memseicren Korper. Tragen Sie dieses Gerat mindestens 5
mm von lhrem Kérper entfernt, um die festgelegte HF-Belastungsgrenze nicht zu tiberschreiten.
Falls Sie das Geréit am Korper tragen, sollten Sie Gilrtelclips oder Holster benutzen, die keine

halten und die einen dvon mindsstens S mm 2wischen dem Gerdt
und dem Kérper gewhrlei: Die Einhaltung der de bei am Kérper
getragenen Zubehdr mit Metallbestandteilen mchtgeles(et und zertifiziert. Daher sollte die
Benutzung solchen Zubehdrs vermieden werden.

Zertifizier i i o SAR-Wert)
SAR-Grenze 10 g: 2,0 Wrkg,

SAR-Wert: Kopf: 0,886 W/kg, Korper: 0,853 W/kg (Abstand von 5 mm).
Frequenzbénder und Feldstirken

Dieses Mobiltelefon bietet nur in EU-Regionen folgende Frequenzbereiche und maximale
Funkfrequenzleistung:

GSM 1800: 32,5 dBm

WCDMA-Band 1/8: 25,7 dBm

LTE-Band 1/3/7/8/38/41: 257 dBm, LTE-Band 20/28/40: 25,0 dBm

Bluetooth: 20 dBm

WLAN: 2400 bis 2483,5 MHz: 20 dBm, 5150 bis 5250 MHz: 23 dBm, 5250 bis 5350 MHz: 20 dBm, 5470
bis 5725 MHz: 20 dBm, 5725 bis 5850 MHz: 14 dBm

NFC: 13,56 MHz < 42 dBuA/m bei 10m

Ecodesign-Information

Die Produktinformationen finden Sie unter dem folgenden Link: https://www.mi.com/global/
support/ecodesign-energy.
E-Etikett

Dieses Gerét verfiigt iiber eine

U darau zuzugrefen,gehen Siebite u i slel\ungen > Mem Gerat - Zertfiorung oder ofinan
Sie die

Anleitung zum Zuriicksetzen auf die Werkseinstellungen

Pfad: Einstellungen > Uber das Telefon > Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen

Mit der Funktion ,Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen” werden die lokalen Daten auf dem Gerét
gelbscht. Zu den Daten, die gelbscht werden, gehdren: Konten, Kontakte, Fotos und Videos, Apps,
Backups, SD-Kartendaten und andere Elemente auf dem Gerét.

Modell: 25128RN17Y
2512 gibt an, dass das Produkt nach Dezember 2025 auf den Markt gebracht wird.

Sicherheitsvorkehrungen

. e samtlich d Ve iften, die eine B d

Bemitson S iy probmerean e n Tanks\e\len und n explosionsgeféhrdsten Bereichen

sowie in potentiell explosiven L

Schiffen, in chemischen und petrochemischen Transpnrt— und Lagerstatten ond Zanen indenen

die Lt Chemikalien oder Partel i M, Staub oder Metalpulver enthalten kann. Beachten
e Schilder, die i dern, kabell und andere Funkgerte

e S e iobiheiton bow i abehoses Gart aus, wenn Sie sich in

Sprenggebieten oder in Bereichen befinden, in denen Sie durch Schilder aufgefordert werden,
Funkgerdte” oder ische Gerite" um potenti

Benutzen Sie das Telefon nicht in O i i

von Krankenhausern. Halten Sie die geltenden Vorschriften in Krankenhéusern und

Gesundheltszantran sets i, Fll Sl suf i medilachs Gt angewiasan snd.

konsultieren Sie bitte Ihren Arzt und den In, ob Ihr

gogebonanfall den Betrieb des Gerats bentrachtiat.Um die mogiicho 1

eines Herzschrittmachers zu vermelden, muss sich das Mobitlefon stets n einem Abstand

befinden. Dies kann zum Beispiel dadurch

Senergostelt werden dass S da Telefon an das demn Herzsohvitimacher gegendberlegende

Ohehalten und das Telefonnicht n her Brustasche tragen. S dlfen das Telefon nicht n der

Niihe von Geraten, Cochleaimplantaten oder dhnlichen Geraten benutze

Boachten Sie die Scherheitsverschriften n Flugzeugen und sehalten Sie hr Mobiltlefon im

Flugzeug aus, falls erforderlich.

Wenn Sie ein Fahrzeug steuern, benutzen Sie das Telefon nur gema® den geltenden

Verkehrsgesetzen und -vorschriften.

U e Bitzeinschiag 2 vermaldn, darfdas Mobltelefon Ehrand sines Gawtisrsnicht im

Freien verwendet we

Vorwenden Sie das Telefon nicht, um Anrufe zu tatigen, wahrend es geladenvird,

Verwenden Sie das Telefon nicht in U mit hoher L

Dies kinnto 2u elokirschem Sehiag, Verietzung, Brand und Schiden am Ladegerat firon.




Aus Grinden des Umwetschutzes enthiltdisse Vepackung kein Ladgerdt. Dieses Gerst ke
apternund inem USEyp-C Stecker betrieben werden

hvon S imon der folgenden Schritte zum Aufladen

- Verbinden Sie den "REDMI A7 brof Gber ein uswztenkabel m dem Computer

Marke
Mi
i ? cistung
var||5WerIauhL
Ladekompatibil
- Sie kénnen auch ein beliebiges Ladegemlemes Dr\ﬂanble!ers verwenden das den USB2.0-
Normen i e Sicherhet von Geriten der
60950), Fur i 3 i d 62368-1)
hres Landes oder hrer Region erfilt. Die
Lad ite, di nicht erfiillen, kann das
Pr Onli i i die Ihres Ei

|J]_[L| Di Leistung des Ladsgersts mussvon ener von de Funkanlage bentgten
n [5] Watt bis zu einer zum Erreichen der maximalen
515 L it bendtigten 15] Watt reichen.

kannin samtlchen Mitgldsstaaten de EU btriben werden

bei d die nationalen und lokalen Eestlmmun en.
Dieses Gerit darf nur in Innenraumen in den Frequenzbereichen 5250 bis 5350 MHz hetrleben
werden : AT,BE,BG,HR,CY,CZ DK EE,FI,FR,DE,EL,HU,IE,ITLV,LT,LUMTNL,PLPTRO,SK,
SI,ES,SE,UK(NI),IS,LLNO,CHTR

D\eWL N- i WLAN' i WLAN-S dard: d andere
d if i dard: /‘7“) kann auf Grundlage der
veglona\e igbarkeit und lokalen riieren. Die Funktion kann

gegebenenfalls per OTA hinzugefiigt werden.
Einschrénkungen im 2.4-GHz-Band:

rwegen: Dieser L icht fiir d ischen Bereich innerhalb eines Radius
von 20 km ausgehend vom Zentrum von Ny-Alesund.

Bitte stellen Sie sicher, das den geltenden L iften sowie den
und regionalen




EU-voorschriften

RED-conformiteitsverklaring

Xiaomi Communications Co, Ltd. verklaart hierbij dat deze GSM / GPRS /EDGE / UMTS / LTE
digitale mobiele telefoon met Bluetooth en wifi 25128RN17Y voldoet aan de essentiéle vereisten
en overige relevante bepalingen van de RE-richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-

& bl v o 2 ot ~ noe’

Informati de ling aan radi (SAR)
it apparaatis conform e eisen voor de SAR grenswaarden (Specific Absorption Rate) voor
aan de bevolking of o Rvoor

hoofd en romp met een limiet van: 2,0 W/kg), zoals vastgestel
1999/519/EC, de ICNIRP-richtlijnen en de RED (Richtlijn 2014/53/EU).
Dit apparaat i tijdens SAR:tests ingesteld om op het hoogst gecertificeerde vermogen uit te zenden
inalle geteste frequentiebanden en is in posities geplaatst die RF-blootstelling simuleren gedurende
‘gebruik tegen het hoofd, zonder ruimte, en viak bij het lichaam, met een ruimte van 5 mm
SAR-naleving voor bediening op het lichaam is gebaseerd op een scheidingsafstand van 5 mm
tussen het apparaat en het menselijk lichaam. Dit apparaat moet op minimaal 5 mm afstand van
hot ichaam worden gedragen om to garanderen dat het RF-blootstelingeniveau conform of lager
is dan het gerapporteerde niveau. Wanneer het apparaat dicht bij het lichaam wordt bevestigd,
moet een riemclip of holster worden gebruikt die geen metalen onderdelen bevat. Er dient
bovendien minimaal S mm afstand tussen het apparast en ht ichaam te 2, Naieving omtrent RF-
et getest of met die metaal bevatten en op het lichaam
worden gedeagen, o het gobruik van aon dorgeljke accessoire moet worden vermedén.

Cemﬁce gsmformatle (hoogste SAR)
SAR 10g-limi W/kg,
SARwaard Haom 0,886 Wkg, lichaam: 0,853 W/kg (5 mm afstand)

Frequentiebanden en vermogen

Deze mobiele telefoon kan gebruikmaken van de volgende frequenties in EU-zones en biedt het
volgende maximale radiofrequentievermogen:

Gs 5 d

de Aanbeveling van de o

WCDMA band 1/8 25 7 dBm

LTE-band 1/3/7/8/38/41: 257 dBm, LTE-band 20/28/40: 25,0 dBm

Bluetooth: 20 dBm

Wifi: 2400 tot 2483,5 MHz: 20 dBm, 5150 tot 5250 MHz: 23 dBm, 5250 tot 5350 MHz: 20 dBm, 5470 tot
5725 MHz: 20 dBm, 5725 tot 5850 MHz: 14 dBm

NFC: 13,56 MHz < 42 dBuA/m op 10 m

Informaue over ecologlsch ontwerp
de

Kan koppeling vinden: https:
suppon/ecodes\gn energy.

E-label

Dit apparaat bevat een isch label vo

Omditte bekjken, gaztu nazr nstelingen > Overdeze telefoon > Certificering, of opent u

Instructies voor het herstellen van de fabrieksinstellingen
Pac: nctelingen » Over dezeteefoon. Fabreksinstelingen

Via int u snel lokal op het apparaat wissen. Gegevens
gowist i ontlor masr: Accounts, contaoten, fotds an videas, apps, back ups, S0 kamgegevens
en andere items op dit apparaat.

Model: 25128RN17Y
2512 geeft aan dat dit product na 202512 (december 2025) op de markt is gebracht.

Veiligheidsmaatregelen

Neer all tospasseijke wetenen ragls in acht diehet gebruk van mobiel elefoons n

specifieke situaties en omgevingen beperker

abruik ww telefaon i by bengineatations ofin mogelik explosieve omgevingen, zoals

tankzones, benedendeks op vaartuigen, brandstof- of chemische transfer- of opslagfaciliteiten,

ofomgevingen diechemiclinof eine deetes bevatten, 0al graan,stofof metaalpoeder.

Volg all vo i draadloze apparaten, zoals uw

telefoon of andere radluappara(uur sl i elom o raadions apparaat uit wanneer u

zichin een bevindt of in gebied: “portofoons’of apparaten’

moeten worden u\tgeschakeld om mogelijke gevaren tevaorkomen,

Gebruik uw telefoon niet in afdelingen voor

intensivecareafdelingen van een ziokenuis Houl  atjd aan alle rogels en oreehitenvan

ziekenhuizen en gezondheidscentra. Als u een medisch apparaat draagt, raadpleeg dan uw arts

en de fabrikant van het apparaat om te bepalen of uw telefoon de werking van uw medische

apparaat kan beinvioeden. Houd altijd een minimale afstand van 15 cm tussen uw mobiele

telefoon en de pacemaker aan om mogelijke interferentie met een pacemaker te voorkomen. Dit

doet u door uw telefoon aan het oor tegenover uw pacemaker te houden en niet in een borstzak

te dragen. Gebruik uw telefoon niet in de buurt van hoortoestellen, cochleaire implantaten of

t medische apparatuur te voorkomen.

Roem e vl shesassoorschrionyan viiegtuigen in acht en schakel uw telefoon aan boord van

viiegtuigen it wanneer dit is vere

Gebruik uw telefoon tijdens het besturen van een voertuig in overeenstemming met relevante

verkeerswetten en -voorschriften.

Om blikseminslag te voorkomen, moet u uw telefoon niet bumzn gebruiken bij onweer.

Gebruik uw telefoon niet om te bellen terwijl deze wordt opy

Gebruik ow telefoon et op plekke met o6 hogo vochtigheia zoals badkamers. Als u it wel

doet, kan dit elektrische schokken, letsel, brand en schade aan de oplader veroorzaken.

Om milieuredenen bevat deze doos geen oplader. Dit apparaat kan opgeladen worden gevoed

me( de meeste USB-voedingsadapters en een kabel met een kabel met een kabel met USB
pe-C-stekker.

Opladen Voer een van de volgende handelingen uit om op te laden.




- Sluit de "REDMI A7 Pro” aan op de computer met een USB-datakabel.
- Gebruik de USB-kabel die in de geschenkverpakking zit met een lader van het merk Mi en
sluit die dan aan op een stekkerdoos.
- Merk op dat het product het gebruik van opladers met een maximaal vermogen van 15 W
toestaat.
+ Oplaad compatibiliteit
- U kunt ook elke lader van een derde bedrijf gebruiken die voldoet aan de USB2.0 of
hogere protocolnormen en die ook voldoet aan de eisen van de International Information
Technology Equipment Safety Standard (IEC 60950),de Audio/Video, Information and
(IEC 62368-1) en de daarmee verband
Foutonae aaian savoor e ven v of strcer i gebruik van andere opladers
die niet aan de bovenstaande eisen voldoen om dit product op te laden, kan schade
toebrengen aan het product en aan uw persoonlijke of materiéle veiligheid.

Het door de ader geleverde vermogen most tussen minimasI 5] watt
dool en maximaal [15] watt liggen om de
5-15 maximale oplaadsnemem te bereiken.

Dit apparaat kan in alle lidstaten van de EU worden gebruikt.
Neem de geldende nationale en lokale voorschriften in acht met betrekking tot de locatie waar het
apparaat wordt gebruikt.
it apparast mag lleen binnenshus worden gebrulktn het 250 tot 5350 Mz frequentiebereliin:
/G HR CY.CZ,DK,EE,FI,FR DE,EL HU,IE,ITLV,LT,LUMTNL PL PTRO;SK S,
ES ss UK(N\)AS LINO.CHTR
(inclusief Wi-Fi i en anders functes zosls
/an de IEEE 802.11-standaard) i

onal i id en de lokale e Do uncte kan inden hodigon waar

van toepassing via OTA worden toegevoegd.

Beperkingen in de 2,4 GHz-band:
Noorwegen: Dit onderdeel is niet van toepassing op het gebied binnen een straal van 20 km van
het centrum van Ny-Alesund.

Zorg ervoor dat de gebruikte voedingsadapters voldoen aan de in het land geldende voorschriften
Zorger A g gsaday




Regulamentos da UE

Declaragio de conformidade com
aRED (Diretiva relativa aos equipamentos de ra

)

. a Xiaomi C ications Co, Ltd. declara a telemovel digi

EDGE/UMTS/LTE com Bluetooth e Wi-Fi 25128RNT7Y cumpre os requisitos essenciais e outras

disposices relevantes da Diretiva RE 2014/53/UE. O texto completo da declaragdo de conformidade
UE esta disponivel no seguinte enderego de Internet: www.mi.com/en/certification

Informagéo sobre a exposigéo a RF (SAR)
Este dispositivo esta em conformidade com os limites da Taxa de Absorg@o Especifica (SAR) para
aexposigao da populacio geral/expos\qac néo controlada (SAR localizada de 10 gramas para a
cabega e o tronco, limite: 2,0 W/kg) especificada na Recomendagao do Conselho 1999/519/CE,
Saoi sormo mas Dienves da CATRP (Comissdo Internacional de Protecao Contra as Radiagdes
Naolonizantes) e na Dietvarelativa aos equipamentos de édio--RED (Dietiva Z014/53/UE).
Durante o teste de SAR, este dispositivo foi definido para transmitir no seu nivel de poténcia
certificado mais elevado em todas as bandas de frequéncia testadas e foi colocado em posicdes
que simulavam a exposicdo  radiofrequéncia em utilizagao contra a cabega, sem separagao, e
perto do corpo, com uma separagdo de 5 mm.
A conformidade com a SAR no respeitante ao funcionamento do corpo, baseia-se numa distancia
de separagdo de 5 mm entre o dispositivo e o corpo humano, Este dispositivo deve ser mantido.

3 pelo menos, s mm do corpo para garantirurt nivelde exposicdo a diofroquencia gual ou
inferior 20 nivel indicado. Quando prender o dispos corpo, deve usar uma presilha
para cinto ou um coldre que na t4licos e que p manter uma
separagao de, pelo menos, 5 mm entre o dispositi o A coma
radiofrequéncia no foi testada ou certificada com nenhum acessorio com componentes metalicos
junto ao corpo, e como tal, a utilizagao de tais acessorios deve ser evitada.

Ses sob: ificaci is elevada)

SARimita 105:2 OW/kg,
Valor SAf W/kg, corpo: 0,853 W/kg (5 mm de di

Bandas de frequénclae poténcia
Este telemdveloferece, apenas nas zonas da UE, as bandas de frequéncia e a potén
radiofrequéncia que se seguem

GSM 900: 35,5 dBm

GSM 1800: 32,5 dBm

Banda WCDMA 1/8: 25,7 dBm

Banda LTE 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, Banda LTE 20/28/40: 25,0 dBm

Bluetuuth IBr

méxima de

m
400 2 2483,5 MHz: 20 dBm, 5150 25250 MHz: 23 dBm, 5250 a 5350 MHz: 20 dBm, 5470 a 5725

MHz 20 dBm, 5725 a 5850 MHz: 14 df

NFC:13,56 MHz < 42 dBuA/m a 10m

Informagdes sobre concegao ecologica
o ° glea

mi
ecodesign-energy.

Rétulo digital

Este dispositivo tem um rétulo eletrénico com informagdes de certificagao.

Para aceder, aceda a Definigdes > Sobre o telemével > Certificagao ou abra as Definigdes e digite
"Certificagao” na barra de pesquisa.

Instrugdes para efetuar reposigdes de fabrica
Caminho; Definigoes > Sobre o telemével >Reposigao de fabrica

Pode apagar 0s dados locais no disp através da fungdo "Reposicao de fabrica.
Os dados a apagar incluem: Contas, Contactos, Fotografias e videos, Aplicagdes, Copias de
seguranga, Dados do cartao SD e Outros itens neste dispositivo.

Modelo: 25128RN17Y
2512 indica que este produto seré langado depois de dezembro de 2025.

Precaugdes de seguranga

+ Cumpratodasaselse icaveis que restringem a utilizagao d 6veis em casos &
amblentes especfico

- Nao seu telemove\ em postos de abastecimento ou atmosferas explosivas, bem como
em ammentes explosivos,
pordes d des, instalagdes de d i
produtos quimicos e zonas onde o ar contenha subslanclas auimicas ou particulas, como frios,
poeira ou pé de metais. Obedeca a toda a sinali para des|
sem fios, omo o seu telemdve ou outro equipamento de rédio. Desligue o seu telemovel ou

os em em areas com mmcacao para desligar

o ‘radios bidi ou 0s “disposi 6nicos”,para evitar

Nao utilize o seu telemével em blocos operalorlcs o hotpitare, om atas do emorgéndia ou
em unidades de cuidados intensivos. Cumpra sempre todas as regras e regulamentos em
vigor nos hospitais e centros de saiide. Caso possua um dispositivo médico, consulte o seu
medico ou o abricants do dispositivo paa detsrminar s o seu slemdvel pode ntererr com
ofuncionamento do ra evitar potenci réncias com um pacemaker,
mantenha sempre uma s paracdo minima de 15 cm Entre o seutelemével e o pacemaker.
Pode fazé-lo utilizando o seu telemovel na orelha do lado oposto ao pacemaker e evitando
transportar o seu telemovel num bolso de peito. Para evitar interferéncias com equipamentos
médicos, nao utilize o seu telemével perto de aparelhos auditivos, implantes cocleares ou
outros dispositivos semelhantes.

Respeite todas as normas de seguranga dos avides e desligue o seu telemével a bordo do
aviao, quando exigi

o cond um atcult, il tivas le d
Para evitar ser atingido por um raio, no utilize o seu telemével ao ar livre durante trovoadas.
Néio utilize o seu telemovel para fazer chamadas enquanto estiver a carregar.




Néio utilize o seu telemovel em locais com grande humidade, como casas de banho. Isto pode
provacar chogues eltricos, ferimentos incendios e danos no caragador
Por
limentad com & matora dos adaptadores de e energ\a GRS i cans comuma s 058
ipo C.
Carregamento: Faca qualquer uma das seguintes ages para carregar.
Conecte 0 "REDMI A7 Pro” ao computador usando um cabo de dados USB.
- Use o cabo USBincluido na caixa presente com o carregador de marca Mi e, em seguida,
conete-o a uma ficha elétrica.
- Tenha em atengao que o produto permite o uso de carregadores com a poténcia méxima

Companmndaae de carregamento
 também pode usar qualauer camegador de tarcsios que st e canformidade com
U

L d de Tecnologia da 20 EC 60950) Norma
de de Audio/video, Norma de d logia da Informaga
Comunicagao (IEC 62 leise i i Ouso
pode danificar o préprio prod pessoal ou d

A potencia formecida pelo carregador tem dese situar entre um minimo de
5-15 [15) Watts para
quea ete i carregamenm méxima se‘a atingida.
w

Informagao legal

Este dispositivo pode ser utilizado em todos d bros da UE.

Gumpra os regulamentos naclonals  acais onde o dspositivo ¢ utlzado,

limitado a util do funcionar na gama de
frequéncnas de 5250 a 5350 MHz em : AT,BE,BG, HRCVCZ DK EE,FIFRDEEL,HU,IE,
ITLV,LT,LU,MTNL,PL,PT,RO,SK,SI,ES,SE,UK(NI),IS,LLNO,CHTR
A conetividada Wi (inclindo bandss da fraquéncia W3 normas de WiFie autras
onforme ratificadas nas espe: cdes da norma IEEE 802.11) pode variar
ansomnies mspommhdade naregio e o suporte da rede local. A fungo pode ser adicionada
através de OTA quando e onde aplicavel.
Restrigties na banda de 24 Gz

ubsecgao nao se aplica a are rafica num raio de 20 km do centro de Ny-Alesund.
Certifique-se de que os il 5 i

as d i regionais.



Rozporzadzenia UE
Deklaracja zgodnoéci RED

Ninigjszym Xiaomi C: Ltd. oswiadcza,
GPRS, EDGE / UMTS, LTE 2 Bluctooth FWiFi 25128RN 7Y Jestzgodnyz zasadmczym\ wymngam\
innymi wiasciwymi przepisami dyrektywy RE 2014/53/UE. Pefny tekst deklaracii zgodnosci z normami
U o f ywy RE 2 - odnod

For j jina ienie i radlowe (SAR)
Urzadzenie to jest zgodne z limitami wspo ika absorpcji la ogétu populacii/
ekspezycp i 10g dla glowy i tulowla limit: 2,0 W/ke)
§ ICNIRP i dyrektywie RED 2014/53/UE.
Podczas testow SAR urquzenle to zostato us(awmne do nadawama sygnatu na najwyzszym

j narazenie na promieni low w pob bez odstepu oraz

p
w poblizu ciata z odstepem 5 mm.
Zgodnosc ze standardem SAR podczas dlatania w pobiiu st oplra g a adstepie § mm

migdz al nalezy nosié w odieglosci co najmniej 5 mm
04 cita,aby zapewniy zgeanogczwytycmym. dolyczqcym\p ziomu ‘narazenia na czestotliwosci
radiowe lub jego obi rzadzeniaw poblizu

ciata nalezy uzy¢ niezawierajacego elementow meLa\uwych Hipsa do paska b etul w cala
zachowania odstepu S mm migdzy tym urzadzeniem  cafem. Zgodnost z wytycznym! dotyczacymi
ekspozycii na dziafanie ia radiowego nie zostata

Jakmikotwiok akcesorami noszonymmi a eiele, tore zawioraja metal Nalezy unika stosowania
takich akcesoriow noszonych na ciele.

Limit SAR 10 g: 2,0 Wikg,

Wartosé SAR: Glowa: 0,886 W/kg, ciato: 0,853 W/kg (odlegtosé 5 mm).

Pasma czestotliwosciimoc

Niniejszy telefon y oferuje jace zakresy liwosci tylko UEi

maksymaing mo fal radiowych:
GSM 900 35,5dBm

Pasma WCDMA |/E 25,7 dBm

Pasmo LTE 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, Pasmo LTE 20/28/40: 25,0 dBm

Bluetooth: 20 dBm

Wi-Fi: od 2400 do 2483,5 MHz: 20 dBm, od 5150 do 5250 MHz: 23 dBm, od 5250 do 5350 MHz: 20
dBm, od 5470 do 5725 MHz: 20 dBm, od 5725 do 5850 MHz: 14 dBm

NFC: 13,56 MHz < 42 dBuA/m w odlegtoéci 10 m

Informacje dotyczace ekoprojektu
Informacje o produkcie mozna znale¢ pod ponizszym linkiem: https://www.mi.com/global/
support/ecodesign-energy.

Etyk ieta elektromczna

Aby uzyskac dostep, naley wybraé opcje Ustawienia > O telefonie > Certyﬁkaqa lub opcje
Ustawienia, a nastepnie wpisac ,Certyfikacja’ w pasku wyszukiwania.

Instrukcja przywracania ustawier fabrycznych
ciezka: Ustawienia > O telefonie> Przywracanie ustawiert fabrycznych

ek funkellPraywracanie ustawieh fabrycanych motna soybko usunat il praschowywane w

urzadzeniu. Dane, ktére zostana usuniete to m.n.: Konta, Kontakty, Zdjecia| filmy, Aplikacje, Kopie

zapasowe, Dane na karcie SD oraz Inne elementy na tym urzadzeniu.

Model: 25128RN17Y
2512 wskazuje, ze produkt zostanie wprowadzony na rynek po 12.2025.

Srodki ostroznosci

Nale2 przepisow prawa oraz zasad
Korsyetnio s elcionbw komérkowych wkonkretnych sytuacjach i miejscach.
Nie wolno korzystac 2 telefonu na stacjach benzynowych oraz w miejscach zagrozonych

wybuchen, takich jak obszary pod pokt 3
ia paliwa lub $rodko obszary, na ktérych
rodki chemiczne lub ki takie jak zboze, kurz Iub proszki metaliczne.
oznaczen
takich| Jak telefon lub sprzet radiowy. Wylaczyé telefon komérkowy lub urzadzenie bezprzewodowe
w obszarze zagrozenia wybuchem lub w miejscach
badz urzadzes ¥, aby ni
- Niewol ¢ telefonu w szpi lach inych, salach 6w naglych lub
ddziat terapi. Nalezy ¢ iz
wszpitalachi orodkach zdrowia. W przypadku korzystania z urzqdzema medycznegc nalezy
ie 2 lekarzem urzadzenia y
¢ urzadzenia w iknigci
6 iafani nalezy achowad mini dleglosé 15 cm
pom\'edzyle\efcnem 6 ikiem. Mozna i przez korzystanie z
telefonu iwnej stroni i i nie nosié gow
kieszeni na piersi

wpoblizu aparatow smcnuwych vmplan(uw Simakowych ub innych podobnych urzadzen.
Nalezy amol
razie p yiaczyé telefon

Podetas proviadkonia pojazdu naiecy korzystaé  telefonu zgodrie 2 ocpowiednimi przepisami
ruchu drogowego.

Aby unikna¢ uderzenia pioruna, nie nalezy uzywa telefonu na zewnatrz podczas burzy.

Nie uzywac telefonu pofaczefi podczas

Nie uzywat telefonu w miejscach o duzej wilgotnosci takich jak fazienki Moze to spowodowat
porazenie pradem, obrazenia ciafa, pozar i uszkodzenie tadowarki.

iw




. i. Urzadzenie moze by zasilane
Za pomoca w\eksmsm zasilaczy USB | kabla z wtycqu USBtypuC.

tadowanie: Wykonaj czynnosai,

- Puchz urvadzeni, REDMI A7 Pro" a6 Komputara 22 pomoca kabia USB do transmisi

ych.
- Uzyj kabla USB znajdujacego sie w pudelku z prezentami z tadowarka marki Mi, a
nastepnie podiacz ja do listwy zasilajacej.
- Nalety pemigtat e proiu umozivla Korzystanie 2 fadowarek o maksymainej mocy
wyjsc
Kompatybnnasc tadowania
Mozna takze uzyc ‘dowolnej fadowark innej
protokofu USB2.0
Bozploczefistwa ursadsen iformatycznyth (IEC 60950, normy dolyczgee] urzgdzen
audio/wideo, unadxen techmologi informacyjne] | omunikacyine] (EC 62368-1) oraz
regulacji obowi danym kraju lub regionie
Uzywanie do Tndowania tego produktu innyon fadowarek, Kore nic spetniaja powyzszych
wymagar, moze spowodowac uszkodzenie samego produktu oraz narazié na szwank
osobiste lub majatk

M praez fedouarke msiwynoslé ledzy mimalnie 51 W

5-15 prze: a [15] W, aby osiagnac
Takymmaing rackodé fadowania

rmy, Kttra st zgodna ze standardami
my

Informacje prawne
Urzadzenie to moze by¢ uzywane we wszystkich krajach czfonkowskich UE.
W miejscu uzylkuwama urzadzenia nalezy przestrzegat krajawych ilokalnych przepisow:

od 5750 o 5350 M w- AT.BE BG,HK.CY.CZ DR EEFIFR DE EL O IENT V.
LTLUMINLPLPTROSKSESSEUKINDS LINOCHTR

£qcznosé WieFi (w tym pasma dardy Wi-Fii inne fu §
specyfikacjach standardu IEEE 80211) moze sie wzaleznosci od dostepnosci w danym regionie i
obstugi przez sie¢ lokalna. Funkcje mozna dodaé za pomaca OTA, gdy i gdzie ma to zastosowanie.

Ograniczenia w pasmie 24 GHz:
Norwegia: Niniejsza podsekcja nie ma ia do obs promieniu 20
km od centrum Ny-Alesund.

Nalezy upewnic sie, ze uzywane zasilacze sa zgodne z obowiazujacymi przepisami krajowymi oraz
. 3zgodne z of




Kavoviopoi EE

ARAwoN oUPPGPEWANG pE TNV OBNYia yia Tov
Pais:o:gammpo (RED)
iaomi Communications Co., Ltd. SnAWVEl 51d 10U TTApGVTOS 6T1 GUTS TO YNPIKS KIVTO TNAEGVO
GSM ] GPRS /EDGE / UMTS ] LTE pie Bluetooth kai Wi-Fi 25128RN17Y GULOPQWVETaN pE Tig.
BaoiKég amamoeis Kai Tic AT Siatageig g OBNYiag yi Tov PagIoeEomAIou6 2014/53/EE.
To MAPE KeflEVO TG BIAWONC 0UPOPGWONS EE Eival SIGBEOI0 0TV GKGAOUBN BIGBIKTUGKH
BievBuvon: www.mi.com/en/certification
MAnpogopicg ékBEoTC O PaBIOTUXVOTNTES (SAR)
AUTH 1 GUGKEUR GULLOPQWYVETaI i Ta Opia pUBLOG EIdIRAC aTIopp6gnanG (SAR) yia Tov YeviKG
TANBUOYG / pn eAeyxOpiEvn éBEn (1omikr] aTroBean SAR 10 yGURGPIY Y1 TO KEGAA KOl TOV KOPYO,
e 6pio: 2,0 WIkiAb) 6ug ipoadiopiZeral amn atoTaon Tou Zupouliou 1999/519/EK, aTic odnyieg g
emporttic ICNIRP kai GTrv 08nyid OXETIKG W ToV paBIOEE0TAIGHS (OBnyia «RED», 2014/53/EE)
Kord i Soxpé SAR, 1 OUYKEKPILEVT UOKEUT pUBRIGTICE Y1 Sk o Yo TaToomiévo
£56 000G cz ng n; (,mv:; ‘guyvorfirwy m; écwn; Kai ToTIoBeTiBnKe ot BEaeig T
G T SIGpKEIa m; xpnang Ve emrogn u'ro Ke@aAI
yopic Gluxmplcuo ppsiids Gibua e amboTaon BiayWPIOKOD 5 XA
K CUROOPOTT i Ta 6 ETEDOL SAR Yo T ATOUpYIG KOVIG OT0 S BaoiZerai oc anotaon
BIaxWPITHOD 5 ATT. METAED TG GUOKEUI Kail TOU GYBWMIVOU GWaTOG. H OUOKEUr Ba DEME! Vo
ToroBereial ot anéotaon mumxmov 5 XAOT. M6 10 0WG, WOTE Va SIA0GANETI 0TI 10 EMinedo
€xBeong oc EVE1 EVIGG TWV 0piu fAxdwanemy
. Orav uumun . Ba npérei va KA
Zivng 1 ik Tou Bev TiEpiEXEr 6 ia ko empénter fig andaTaong
BlaxupIopO TOUAGKIOTOV S SADT, IETOES T GUOKEUNG K ToU DIOLATOG T eminEa HGEanG Ot
PABIOCUXVBTATEC KATA TN XPFGN GEETOUAP TTOU TEPIEXOUY HETGAIKG UAIKG Kal GOpIoUVTal OT0 GWHa
‘Bev EX0UV EAEYBEi Kal BEV GEPOLY GVTITOIX IOTONOINGT, EMOpEVWS Ba TIPEMEI Va AnogedyETaln
XPON AEEOUGP AUTOU TOU TUTOU.

n ieg o 0 (AVG: emimeda SAR)

Opio SAR 10 yp.: 2,0 WIKIAG,

Tl SAR: Keahr: 0,886 W/kiAo, Zua: 0,853 W/kiAé (amboraon 5 xhor.)

ZGyvEg GUXVOTATWY Kal 10X0G

'AUT6 TG KIVNTO TNAEQUIVO TIAPEXE! TIC aKOMOUBE Ji0VES OUXVOTITWY OTIG TIEpIOKES TG EE oV Kail T
LéyioTn 10XU padloguxvéTnIac

GSM 900: 35,5 dBm

GSM 1800: 32,5 dBm

Zdvn WCDMA 1/8: 25,7 dBm
Zdpvn LTE 1/3/7/8/38/41 : 25,7 dBm, Zaovn LTE 20/28/40: 25,0 dBm

Bluetooth: 20 dBm

Wi-Fi: 2400 £ 2483,5 MHz: 20 dBm, 5150 £ 5250 MHZ 23 dBm, 5250 éwg 5350 MHz: 20 dBm,
5470 éwg 5725 MHz: 20 dBm, 5725 éwg 5850 MHz: 14

NFC: 1356 MHz < 42 dBuA/m oTa 10 1.

Mropeire va BpEite Tic TANPOGOPIEG TPOIGVTOG GToV TapakdT 0UVSEaHIO: hittps://www.micom/
global/support/ecodesign-energy.

HAEKTPOVIKT ETIKETA

AUTH 0 GUGKEUI BIGBETE! i f enkéra pe 6

ia va amoktiaeTe mpooBaon GE auTy, EMAEETE PUBLICEIC> SYETIKG e T0 TAEQWYO >

ToTOTIONTKG 1y EMAEETE «PuBiTEIG Kan TANKTPOAOYACTE «TIoTOTIONTIKG» O Ypappn avalTmong.

OBnyieG yia TV ETTaVAGOPG GTIC EPYOTTACIOKES PUBLIOEIS

AiaBpoji: PUBIGEIC> SXETIKG L T0 TIAEQWYO > ETIavagop £pyooTaoIaKdy puBpIoEwY
MITOETE va BIaYPAYETE YPIYOP Ta TOTTKG SEBOEVA TN GUOKEUIG BE0W TG EMAOYIG
CETaVaGop EPYOTTGTININ PuBpIEYs. To SEBOLEVT HPOS SAYAR TEPAGHBAVOLY:
Aoyapiagyioi, Emragéc, Guwroypagie Kai Bivico, Egappoyég, Aviypaga aogaheiag, AeSopéva
Kaprag SD ka1 AMG OToiXeia OF QTR T UTKEUR.

oo o uog p A 1 NuEpOUNVia KUKAOOPIGS Tou TPOIBVTOS Ba elvan PETd Tov
Aexépppio Tou 2025.

MpoguAdgeis acpaheiag

et Ghous Tous ioYUaVTES Vous Kl KIVOVIos Tou APOpoUY GTov TEpiopIouS T
XPAONG KIVT&V TNAERUVWY O GUYKEKPILEVES KQTAOTATEI KAl GUVBIKE
MnV XpNOINOTIOIEITE T0 TNAéGWYO E TIpATAPIG KAUGIHWY, GE EKNKTIKA THOOGaIP
ot TepIBAAoV 6TTou uTTapxE! KivBUVOS EKPNENG, BTIWGS ONpEia aVe@oBIachoy, KaTw aTé

hoia, o WETaQopAc 1 KQUGTHWY 1 XIUIKGY,
GE TIEPIOKEG OTTOU TNV GTHOTYAIG HTIOPE VGl TEPIEXOVTN XNWIKG: ) GATIBIC, ST KGKKO,
a6V ) oKV peTdhhav. TNPEITE TIC 05Nyieg GAWV Twv TIPOEBOTIONTIKWY VaKISWY Kai
GEVEPYOTIOIEITE A0UPATEG GUTKEUES, STIWG T TNAEQWVS T | GAAD POBIEEOTIAIOKO.
ATIEVEPYOTIOIEITE T0 KIVITO TNAEQVO H TNV GOUPHAT OUTKEUT 0 GTav BPIOKEDTE GE TIEPIOKES
GTIoU eKTEAODVIa QVMVAEEIG R O TIEIOKES GTIOU GTIGITEITI ) GTIEVEQYOTIONG «aUGIBPOHOU
POGIOEEOMAIGHOGY fi «NAEKTPOVIKIDY GUTKEULI» VI TV GTIOQUYH TIIBAVCDY KIVBOVAV.
MV XpNOINOTIOIEITE T0 TNAEQWVO OE XEIPOUPYEIG, THALATA EMEIVOVTWY TIEPIOTATIKGV M} HOVABES
£vIaTIKriG BepaTieiag. MAVIOTE Va GUBMOPQWVETTE E GAOUS TOUS KAVOVEG Kall KVOVIGHOUG TV
VOGOKOYEiwY Kall KEVTPWY UYEIGS. AV GEQETE IaTPIKI| OUTKEUM, GUMBOUAEUTEITE TOV YIaTp6 Gag
Kal TOV KTAOKEUAOTH MG OUOKEURG, TIPOOBIOPITETE V T0 TAEQWVG UG EVBEXETI VG
TIpOKaAEaEl TTapeuBoAéS 0T AETOUpYIA TG GUKEURS. 10 Va GTIOQUYETE SUVNTIKES TTapeBOAE
Gt BNTOBG, TIeVTOrE va BIETEITE EAGOTh aMGoTIaN 15 EXOTGOTa EYOED 160 TIAEGNCD
K1 T0U BNUaTOB0M. AUTO UTIOPET VGl Yivel XPrIOIOTIOIVICS Yid TV GKPGAGN TOU TNAEQVOU T
auti o BpioKETal OV GVTIBET TAEUPG GTI6 aUTHY ToU BNUATOBOTN Kai GPOVTICOVTAS VG Hnv
TOMOBETEITE T0 TALQWVO O TO¢TTN TroU BEIOKETal 0TO GTAOG. [ VOl GTIOQUYETE TV TIPOKANON
TaPEBOAGY O 1ATPIKG EEOTAIGHO, HNV XPNOTHOTIOIEITE TO TNAEQIVO KOVTG OE GKOUGTIKG
Bapnicidc, koyhaxd :mpuv:uuum 0 szg Tapopoies Uum(:ut;
Tpeite GAoug Toug aogak e 10 TAEQUVO 0ag
V164 Tou GEpOKOUS ETEN aaTEal.
OTaY 0BNYEITE KATI0I0 6XN1a, XPNOHOTIOIEITE T0 TNAEQUIVG GG GUPWVA i TOV OXETIKG KWBIKA
0BIKAG KUKAOGOPIGG.
a vl GITOQUYETE 10 EVBEXOHEVO KEpAUVOTIANEICS, {NV XPIOIIOTIOIEITE T0 TAQUNO O
EEWTEPIKOUS XWPOUS KaTd TN SIGPKEI KaTayioag,
M YPRAIOOEITE 10 TAEGVE 110 ve MDGYHGTOTOEITE KAAOEIGEvch 9pTIC.




MnV XpROILOTIOIEITE T0 TNAEQWVO GE XWPOUS e UYNAG TIOGOOT6 LYPAGIAS, GTTWS GTNY TOUGAETa.
Z¢ qUTAY TV TEpiTTWON, UMIGPYE! KIVGUVOS NAEKTPOTIANEIA, TPauHaTIopo, TupKayidg Kai
TpGKANaNG BAGRNS OTOV GOPTIOTH,

Ta nepiBakhovTkolc Abyous autd To makéro Sev mp\Auuﬁﬂvn 9OpTIOTH. AUTH N GUOKEUI PTIOPET
Toug uatog USB kai €va KaAWSIo pE

i
Bioa USB Typo.C.
DbpTIoN: KAVIE OTIOIGBHATIOTE GTTG TIG TIAPAKATW EVEPYEIES YIa GGPTION.
- Zuvtore 10 REDMI A7 Pro» OTov UMoAoyIaTH XPMOIHOOIGNTAG KaAWEI0 SeBopévuv USB.
- 10 KaAwSio USB oy 33pou pie poprioTr
LapKag MiKai, 0T GUVE(EIG, GUVBEDTE T0 O éva oAUTIpIZo.
£re UTIOWN Gl TO TIPOIGV EMTPETTEl T XPOT GOPTIOTAV e péyioTn 10X 15 W.
Zuuﬁmmnm gopriong
- Mropeire a gopToT TpiToU
GUOPQEVETaI e Ta TIpTUTIA TpwToK6Mou USB2.0 f uynAdepa Kar emiong ool e
s o Ao Mponmou Acpdheos Efomhoniod iknpopopics ch 60950),
Bivreo, MpoTiTTou eomAIoYI0U TexvoRoyia 62368-1)
Kal TOUG OXETIKOUS VGHOUG Kl KavOviopoUG TS YWpas i e mp.oxng oag. H nun My
TIOTLV TToU BEV TANPOUY TIg TIGPGTIAVG) GITAITGEIG Yid T GGpTION AUTOU ToU TIPOIOVTOg
Topei var BAGWEI TO (510 T0 TPOIdY Kol TNV A0QAAEIR ToU CTOpOU f TG TTEpIOUTIag 0T,

110X TIOU TrAPEXETal T Tov GOpTIOTA TpETTel Vot eiva peTagd [5] pat

(eAdXI0™N) TIoU amaTEiTal aTId Tov padioEEoTrAIoG Kai [15] Bar (uéyiom) yia
5-15 TV ETiTEUEN TG PEYITNG TaXUTTAg GGPTIONG.
w
Nopikég rrAnpo(popi:;
H 0UOKeUf| HTIOpE va AEToUpYrGE! O 6Aa T KpGTN WEAN TG EE.
TnpeiTe 10UG EVIKOUG Kal TOMKOUG TV TEpiox] o ira1 0 ouoKeu.

AUT| ) GUOKEUN TIEPIOPIZETAN G ECWTERIKI] XPHTN MOVO OTV AEITOUDYEI € EUPOG GUXVOTHTWY 5250
£w 5350 MHz ot : AT.BE BG HR CY,CZ,DK EE,FI, FR DE,EL HU IE,IT.LV,LT,LUMTNL PL PTRO,S
K.S1.ES,SE,UK(NI) IS LLNO,CH, TR

H Wi-Fi vy TwY Quvioy firwov Wi-Fi, Ty TrpoTimwy
Wi-Fi Kai GAAWwV XApaKTIoTIKGV, 6T £X0uV EMKUWBEI OTIS Tpodiaypagg Tou Mporurou IEEE
802.11) evSéxeral va Sagépe! vaAoya e T SIGBECIHOTTA GV TIEPIOX Kall TV UTTOGTAPIEN ToU.
Tomikod Siktou. H /\z\lcupvlu Wmopel va mpooTeBe péow OTA, Tav Kai GTiou amareiral
Mepiopiopol omn v 2,

Noppnyia: Aut unotvﬁmm Bev 1oxGer yia T vewypagikf Tepiox O aKTiva 20 XAL. a6 o
KEVTPO Tou Ny esund

e Toug 10XUoVTES
KaVOVIOWOUS TG YPOG KaBmg a1 e 10 et ka1 TEpHPEREIOKE TpOTUTIA COBOAEIOG,



EU-szabalyozasok

Nyilatkozat a radiéberendezésekrél

sz6l6 iranyelvnek (RED)

valé megfelelGségrél

AXiaomi Communications Co, Ltd. eziiton kijelenti, hogy ez a Bluetooth- és Wi-Fi-kapcsolattal
rendelkez6, GSM/GPRS/EDGE/UMTS/LTE kompatibilis 25128RN17Y digitalis mobiltelefon

megfelel aradiéberendezésekrél sz616 2014/53/EU irdnyelv alapvet6 kivetelményeinek és egyéb

vonatkozo inek. Az EU 6ségi nyilatkozat

(angol nyelven) a kovetkezs www.mi i
Informaciok a rae rekvencnas (RF) kitettségrél (SAR)
Akesziilék megfelel az altalanos Kitettseg faj

tényezéje (SAR) hatérértékének (10 g szoveten elnyelt nagységa a fej és test esetén,
hathrértak: 2.0 Wike), amelyet az 1969/519/EK tandos ajani, &z ICNIRD irinyelvé 65 2 2014/53)
EU dicberendezesekidl 20l rnyel (RED) r

ran az eszko:

sugarzu 6 érték, hoy jen torténd

szlmu\é\o pozicic ha he\yeztek tavnlsagtartés né\ I, valamint a test kizelében 5 mm-es té\/olségbol

A atesten valo az egység és az emberi test kézbtti 5 mm-es
(avalsagun alapul. A késziiléket legalébb 5 mm tavolsagban kell viselnie a testétdl,igy biztositva,

itettség szintje akozolt szintnek, vagy alacsonyabb legyen.
Ha a keszulekel atest kézelében rogziti, a csiptetd nem tartalmazhat fémes alkatrészeket,
éclogalibh 5 mm tévolsagot kol tartan!  készilék s a test KGzitt. Nom tesatoltil és nom
semmilyen testen viselt,
femet tartalmazo tartozékkal, és az nyen lanczekak et ken keru\nl

R érték)

SAR10 g-0s hatar: 2,0 W/kg,
SAR érték: Fej: 0,886 W/kg, Test: 0,853 W/kg (5 mm-es tavolsag).
Frekvenciasavok és teljesltmény

A készillék az EU teriiletén a kivetkezs iasa 6s maximalis radio
teljesitménnyel hasznalhat
GSM 900: 35,5 dBm
GSM 1800: 32, SdBm
WCDMA 1/8 sv:
LTE1/3/7/8/38/41 sév 25 7 dBm, LTE 20/28/40 sév: 25,0 dBm

Bluetooth: 20 dBm

Wi-Fi: 2400-2483,5 MHz: 20 dEm 5150 5250 MHz: 23 dBm, 52505350 MHz: 20 dBm, 5470-5725
MHz: 20 dBm, 5725-5850 M|

NFC: 13,56 MHz < 42 dBuA/m 10 m tavn\saghan

Atermékinforméciok az alabbi linken talalhatok: https://www.mi com/global/support/
ecodesign-energy.

E-cimke

Akeszilék tandsitési i imkével rendelkezik.
Ennek eléréséhez valassza a Bedllitasok > A telefonrd| > Tandsitvany lehetéséget, vagy a
Bedllitasok pont valasztasat kbvetden irja be a, Tandisitvany” szt a keres6savba.

Utmutato a gyari adatok visszaallitasahoz

Utvonal: Bedllitasok > A telefonrd| > Gyari adatok visszaallitasa

A készillékén 16vG adatokat gyorsan letdrolheti a,Gyari adatok visszaallitasa’ lehetGséggel.
A kbvetkezs adatokat fogja letordini: Fiokok, néviegyek, fényképek és videdk, alkalmazasok,
biztonsagi mentések, az SD-kartya adatai és a késziiléken lévé egyéb elemek.

Modell: 25128RN17Y
A 2512 azt jelzi, hogy a terméket 2025 decembere utn adjék ki.

Biztonsagi 6vintézkedések

« Tartsabe kiilénleges és ki torténd
korlatozé torvényeket és szabdlyokat.
- Nehasznilja a telefont 6 ideértve az il 6

teriileteket, a hajok motorterét, iizemanyagok vagy vegyi anyagok attsltésére vagy
térolésara szolgald létesitményeket, illetve olyan terileteket, ahol a levegs vegyszereket
vagy egyéb részecskeéket, példaul szemcséket, port vagy fémport tartalmaz. Kovesse a
mhelyezen feliratok felhivasait, amelyek a vezeték nélkill k, példaul a telefon vagy

rik. Kapcsolja ki a agy a vezeték
ne\kuh eszkzt, amilor robbandsveszélyes vagy olyan terileten tartczkodik, ol  kétiranyd
érik a lehetséges

agy az

kockazatok elkerillése érdekében.

Ne hasznalja a telefont korhazi mitokben, siirg6sségi vagy intenziv osztalyokon. Mindig

tartsa be a korhazak és egészségiigyi kizpontok szabalyait és rendelkezéseit. Ha gyogyaszati

esaktze van, kirdezze meg kezelforvosit é sz esakdz Eyirtit hogy a telsfon hasanilata
készilléke észilék ) potencidlis

evaricinak eheriitee exdenébon mmmg tartson \ega\abb e tavolsagot a mobiltelefon

ésa pacemaker kozoit. Ez csak ugy lehetséges, ha a telefont a szivritmus-szabalyozoval

ellentétes oldali iilén hasznalja, és nem a szivarzsebben hordja. A gyogyaszati eszkiz

zavarasanak elkerilése érdekében ne hasznalja a telefont hallokésziilék, cochledris

implantétumok és egyéb eszkozok kozelében.

Tartsa be a biztonsagi elirasokat, és amikor sziikséges, kapcsolja ki a telefont a repillogépek

fedélzetén.

Jarmivezetés kzben a vonatkozd ko i é

megfelelgen hasznalja a telefont.

Villamesapas elkeriilése érdekében ne hasznalja telefonjat a szabadban zivataros idgben.

Toltés kozben ne telefonaljon a késziilékrdl.

Ne hasznalja a telefont magas pa G helyeken, példaul fiirddszobaban. liyen esetben

aramiltés, sériilés, tiz és a tolt6 karosodasa kivetkezhet be.




Karnyezetvédelmi okokbol ez a csomag nem tartalmaz tlst. A készilék a logtabb USB
Ctipust endelkezs kabellel
Toités Veges barmelyk kbvetkezd miveletet a tBitéshe
- Csatlakoztassaa, A7 Pro” készilléket a szamitogéphez az USB-adatkabellel.
- Csatlakoztassa az ajandékdobozban talalhato USB-kabalt az Mi-tsltdvel, majd
csatlakoztassa egy konnerkorba.
- Felhivjuk figyelmét, hogy a termék 15 W maximalis teljesitmeny tsltok hasznalatat

tamogatja.
Toltési kompatibi
- Hasznalhat bérmilyen harmadik féltsl szarmazé toltst is, amely megfelel az USB20 vagy
magasabb protokollszabvényoknak, valamint megfelel a nemzetkzi informaciotechnologiai
(IEC 60950), az audi

(IEC62368-1)ésaz0n

vetelményeknek nem megfelelé 15t6 hasznélata kmsmhaqa magét atermeket,
valamint az On g

ALBIt6 altal i
5-15 | szikséges minimum [5] watt és a ximalis 1o sebesseg elérésshez
w sziikséges maximum [15] watt k6zstt kell lennie.
Jogiinformaciok

A késziilék az EU Gsszes tagallamaban {izemeltethet6.
Tattsa be a késadic hasanalatanak helyen érvényes nemzet & holyiszabayokat.
A készlilék kizarélag beltérben ki

lizemeltetve a kovetkez6 helyen .AT,EE,BG,HR,CV,CZ,DKEE,FI,FR,DE,EL,
HU,JEITLVLT.LUMTNL,PL,PT,RO,SK,SI.ES,SE UK(NI),IS,LLNO,CHTR

WiFi (beleértve a Wi-Fi aWiFi és
az |EEE 80211 szabvanyban rogzitett egyéb funkciokat) a regionalis elérhetéség és a helyi
halézati tamogatas fiiggvényében eltérd lehet. A funkcio OTA révén adhatd hozza, amikor és
ahol lehetséges.
A24 GHz sévra vonatkozo korlatozasok:

ia: Ez az alfejezet nem érvényes a Ny-Alesund kézpontjanak 20 km-es sugaraban fekvé
foldrajzi teriletre.
Kerjiik, gy6z6djon meg réla, hogy a hasznalt halozati adapterek megfelelnek a vonatkozo
orszagos elsirasoknak, valamint a nemzetkdzi és regionalis biztonsagi szabvanyoknak.




Predpisy EU
RED - Prohlageni o shodé

Spolecnost Xiaomi C mumcatmnan Ltd. timto prohlasuje, 7 tento digitalni mumlmt efon
25128RNT7Y vyuzivajici sité GSM / GRS / EDGE / UMTS / LTE s funkcemi Bluetooth a Wi-File ve
shodé se zakladnimi pozadavky a dalsimi platnymi ustanovenimi smérnice 2014/53/EU. Up\ns
znéni prohlaeni o shodé pro EU je k dispozici na nasleduici internetové adrese: www.micom/
en/certification

Informace o vystaveni radiovému zafeni (SAR)

Totozaizen spluje amezen specifick mirysbsorpe (SAR) probétnou populaci/
nekontrolovanou expozici (lokalizovana 10gramova SAR pro hlavu a trup, limit:
v Doporugeni Rady 1999/519/ES a pokynech ICNIRP a RED (smérmce ZO14/53/EU)
B&hem testovani SAR byl tento piistroj nastaven tak, aby vysilal na nejvy3si trovni svého

smech a byl umistén do poloh,
které simuluji vystaveni radiovému zaeni pfi pouZiti bezprostredné u hlavy a v blizkosti téla ve
vzdalenosti 5 mm.

imitti SAR pro pouiti u téla je zalozeno na vzdalenosti 5 mm mezi zafizenim

Tento pristroj noste nejméné 5 mm od téla, abyste zajistili Ze trovefi vystaven
radiovému zafeni bude dodrzena nebo bude nizsi nez udavana troven. Pfi nuéem’ zafizeni
blizko téla pouzivejte drzak na opasek nebo pouzdro bez kovovych Easti, které vytvati mezeru
mezi zahzenlm atélem a\espm’i 5 m, Shoda s predpisy o vystaveni rédmvemu Zreni nebyla

W/kg) uvedens

testovéna a asti anosenym na
télea pouzlvénl takového p?lsluéens(vl bys(e se mélivyhnout.
Certifi o )

Limit SAR 10 g: 2,0 W/kg

Hodnoty SAR: lava: 0,886 Wikg,télo: 0853 Wikg (vzdélenost 5 mm).
Frekvenéni pAsma a vykon

Tento mobilni telefon podporuje na dzemi EU jen nasled:
maximalnim vysilacim vykonem:

GSM 900: 35,5 dBm

GSM uzoc 325 SdBm

frekvenéni pasma s uvedenym

WCD!
Pasmo LTE 1/3/7/8/38/41 257 dBm, Pasmo LTE 20/28/40: 25,0 dBm
Bluetooth:

Pasmo 400 -2483,5 MHz: 20 dBm, 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 20 dBm,
5470-5725 MHz: 20 dBm, 5725-5850 MHz: 14 dBm

NFC: 13,56 MHz < 42 dBuA/m pfi vzdalenosti 10m

Informace o ekodesignu

Informace o vyrobku naleznete na nize uvedeném odkazu: https://www.micom/global/support/
ecodesign-energy.

E-stitek

Toto zafizeni ma
Je k dispozici v nabidce Nastaveni > O telefonu > Cemhkace, pripadné vyberte Nastaveni a do
Vyhledavaciho pole zadejte text ,Certifikace”.

Pokyny pro obnoveni tovarniho nastaveni

Cesta; Nastaveni > O telefonu > Obnoven tovarniho nastaveni

Mistnf data Ize rychle vymazat pomaci funkce ,Obnoveni tovérniho nastaveni”. Vymazéna budou
nésledujci data: Ugty, Kontakty, Fotografie a videa, Aplikace, Zalohy, Data na SD karté a Dalsi
polozky na tomto zarizeni.

Model: 25128RN17Y
Cislo 2512 oznaéuje, Ze tento produkt bude uveden na trh po prosinci 2025.

Bezpeénostni pokyny

Dodriute veSkeré platné zikony a redpisy omezujii pout mobilnch tlefond v urctjch
a prostredich.

Nepouzlvejte telefon na derpacich stanicich ani v prostred s nebezpedim vibuchu, véetns
oblastf pro cerpéni paliva, v podpalubi lodi, u zafizeni pro prepravu nebo skladovn paliva
nebo chemikalii nebo v oblastech, kde vzduch miZe obsahovat chemikalie nebo jemn
gastice, jako je prach nebo kovové prasky. Dodrzuite viechny mistni pokyny k vypnuti
bezdrétovjch zafizeni, jako jsou mabili telefony nebo jiné radiové vysilace. Vypnéte mobilni
telefon nebo bezdratové zafizeni, kdy? se nachazite na (izemi s nebezpe&im vybuchu které
jsou oznatené pokyny k vypnuti ,obousmérnych vysilagek” nebo elektronickjch zaizent’,
aby se wyloutila potencialn rizika.

. ivejte telefon na ignic ich salech, na

jednotkach intenzivni péce. Ridte se platnymi pravidly a predpisy nemocnic a zdravotnich
zatizeni. Mate-li ngjakou zdravotni pomicku, proberte moznost rusent

kardiostimulitoru a tim, Ze telefon nebudete nosit v naprsni kapse. Chcete-l zabranit Posent
pomiicek, telefon v blizkosti

implantati nebo podobnjch zafizeni.

Dodrzujte bezpecnostni pokyny v letadlech a kdy? k tomu budete vyzvani, telefon na palubé

letadla vypnéte.

Prifizenf vozidel pouzivejte telefon v souladu s platnymi z&kony a predpisy.

V z4jmu omezeni ahu bleskem nepouzivejte telefon venku za bourky.

Netelefonujte béhem nabijeni telefonu.

Nepousivejte telefon v mistech s vysokou vihkosti, napf. v koupelné. Hrozi nebezpei trazu

elektrickym proudem, zranéni, pozér nebo poskozeni nabijecky.




Z enviromentalnich divodil toto baleni neobsahuje nabijecku. Toto zaltzan b napgjet
pomoci vétsiny napajecich adaptért USB a kabelu s konektorem USB typu

8 pripojte zafizeni ,REDMI A7 Pro k pocitaéi.

&ku znacky Mi pouziveite s USB kabelem, ktery je soucsti darkového baleni, a poté

pojte k prodiuce.

Upozoriiujeme, Ze tento vyrobek je mozné pouzivat s nabijeckami o maximalnim

vikonu 15 W.

ompatibilita nabijent
Mizete také pousit jakoukoli nabijegku treti strany, kterd spliiuje standardy protokolu

USB2.0 nebo vys3i a zaroven splfiuje pozadavky mezinarodni normy pro bezpecnost

aafizniinformanich tschnolog i i

neba regionu, Pougit fingoh nabijecek,kieré nespIAujivyee uvedend potadaviy, K nabient
tohoto virobku méze vést k poskozeni samotného virobku a ohrozent vasi osobni nebo

majetkové bezpegnosti.
Prikon dodavany nabijecim zafizenim musi byt mezi minimalné [5] watty
5-15 pozadovanymi radiovym zafizenim a maximainé [15] watty nezbytnymi k
w dosazeni maximalni rychlosti nabijeni.

at ve véech Elenskych statech EU

Dodrzujte ndrodni amistni predpisy v oblasti, kde zafizeni pouzivte.

Toto zafizenje omezeno pouize na vt pouit pf provozu v frekvengnim pésmu 5250 a2 350
 ATBE,BG, HR.CY.CZ, DK, EE, FI,FR, DE,EL,HU, IE.IT.LV,LT.LUMTNL PLPT,

RO,SK.SLES SE UK(NILIS,LING CHTR

Pripojent k siti W-Fi (zahrnije frekvencni pasma WI-Fi, standardy Wi-Fi a dals funkce ratifikované
v souladu se standardnimi specifikacemi IEEE 802.1) se miZe liit podle dostupnosti v oblasti
apodpory mistni sité. Funkce miZe byt doplngna prostrednictvim aktualizace OTA, kdy? a kde
jetomozné

Omezeni v pasmu 24 GHz:
Norsko: Tato podéést se nevztahuje na oblast do 20 km od stredu obce Ny-Alesund.

Ujistéte se, 7e poutité napaject adaptéry spliiuji prislugné predpisy dané zemé a mezindrodni
a regionalni bezpegnostni normy.



Reglementiri UE

Declaratia de conformitate RED

Xizomi Communications Co, Lt declars atfl ca acest elefon mil digtal GSM/ GPRS / EDGE /
UMTS /LT i Wi-Fi 25128RN entiale si alte prevederi
relovante sis Diroctvel AL 2014/53/UE. Tout complet o declaratiei de conformitate UE bste
disponibil la urmétoarea adh

Informatii privind expunerea RF (SAR)

Acest dispozitiv respects limitele ratei de absorbtie specifica (SAR) pentru popu\at\a generals/

expunere necontrolata (SAR localizat de 10 grame pentru cap si corp, l W/ke) specificats
Recomandarea Consiliului 1999/519/CE, in Onem.an\e ICNIRP, precum siin Dlrecuva RED

(2014/33/08).

Intimpul testirii SAR, acest dispozitiv a fost setat sa transmité la cel mai nalt nivel certificat de

putere in toate benzile de frecventi testate sia fost plasat in poziii care simuleazé expunereala RF

i timpul utilizarii a nivelul capului far separare si langa corp cu o separare de

Conformitatea SAR pentru operarea langa corp se bazeaza pe o distanta de separare de 5 mi

fntre unitate si corpul uman. Acest dispozitiv trebuie purtat a o distant e cel puun 5 mm la!i de

corp pentru a asigura un nivel de expunere la RF conform sau mai redus fatd de raportat.

Atunci cand atasati dispozitivul langa corp, ar trebui sa utilizati o clem sau un toc de curea care

nu contine componente metalice si care permite pastrarea unei distante de separare de cel putin

5 mmntre dispozitiv si corp. Nu a fost testatd sau certificata conformitatea expunerii la RF cu un

accesoriu purtat pe corp care contine metal,iar utilizarea unui astfel de accesoriu trebuie evitatd.

Informat de certificare (cel maiinalt nivel SAR)
mita SAR 10 g: 2.0 W/Ke,
Valoavs SAR: Cap: 0,886 W/Kg, Corp: 0,853 W/Kg (distanta de 5 mm).

Acest telefon mobil oferd urméitoarele benzi de frecvent numai in regiun din UE si puterea de
radiofrecvents maximé:
5 dB

WCDMA bandaws 257 dBm

LTE banda 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE banda 20/28/40: 25,0 dBm
Bluetooth: 20 dBm

Wi-Fi: 2400 - 24835 MHz: mdB 5150 5250 MHz: 23 dBm, 5250 - 5350 MHz: 20 dBm, 5470 - 5725
MHz 20 dBm, 5725 - 5850 M|

,56 MHz < 42 dBuA/m iom

Informat privind designul eco

Consultati informatiile privind produsul in link-ul indicat mai jos: https://www.mi.com/global/
support/ecodesign-energy.

Eticheta electronicd

Acest dispozitiv are o etichetd electronica pentru informatii referitoare la certificare.
Pentru a o accesa, mergeti la Setari > Despre telefon  Certificare sau deschideti Setr
Certificare" in bara de cautare.

Instrutin pentruesetarsa din fbrich
Cale: telefon > Resetare din fabrica
Putef sterge rapid datele lovalo de pe dispozii pin Resetaredin fabric Datel carevor i storse
includ: conturi, contacte, fotografii i videoclipuri, aplicatii, copii de rezerva, datele de pe cardul SD
i alte clomentelo de pe acest disporith.

Model: 25128RN17Y
2512 indica faptul c& acest produs va fi lansat dupé 12.2025.

Misuri de precautie

Respectati ma!elegi\e i
mobile in anumite
N utizaf telforl instaf o i saun meci potentil explazive sau carecontinn
atmosfera substante explozibile, inclusiv in zone de alimentare cu combustibil, sub puntile
ambarcatiunilor, in instalati de transfer sau de depozitare pentru combustibili sau substante
chimice sau in zone in care pot exista in aer substante chimice sau particule, cum ar fi
granule, praf sau pulberi metalice. Respectati toate semnele indicatoare care solicita oprirea
dispozitivelor fara fir,cum ar fi telefoane s alte echipamente radio. Opriti telefonul mobil sau
dispativul i i atunclcand va afat ntr-0 zond in carese produc detorrsau n one n care
soliciti oprirea radio t electronice” pentru
2 preveni pericolele potentiale.
N folosititelefonul n sli de operatie, in saloane de urgenta sau i unitatide terapie intensiva
dmsplta\e Respectati| i il i edicale.
Daci avet entrua
stabil dacd este posibil ca te\efonul sainterfereze cu funcuunarea d-spozmvu\u- Pontro s evita
, past anta minimé de 15 c
fntretelofonul mobil i stmulatorul cardiac. Accaata se poate realza prinfolosirea telofonulu la
urechea din partea opusé stimulatorului cardiac si prin evitarea purtarii telefonului intr-un buzunar
de la piept. Pentru a vita nterferentele cu cchipamentele medicale,nu folosti telefonul in
apropierea protezelor auditive, a aaltor
Respectaitoate reglementérile privind siguranta asronavelor s oprititelefonul la bordul
seranavslorstuncicind v se solit acest
Tolosii telefonu legislatia si

licabile privind restricti utilizarii

reg\ememarl\e o trafic relevante.
Nu folositi telefonul pentru a efectua apelun atunci cand se narca.
Nu folositi telefonul in locuri in care umiditatea este ridicata, cum arfiin baie. Daca nu respectati

‘ncarcatorului.



+ Dinmoti iturd ia mediului, prezentul

Acest
TipCUSB.

limentare USB si cabl
dispo:
Incarcare: Re " dintre Urmatoarele actiuni pentru aincérca.
- Conectati ,REDMI A7 Pro’ la computer folosind un cablu de date USB.
- Fulasiti cablul USB inclus in cutia cadou cu un incércétor marca Mi si apoi conectati-l la

andi de alimentare.
~ VArughm s rfinet o produsul permite folosirea ncaredtoarelor cu o putere maximé
de iesire de 15W.

Compatibilitate de incarcare
Puteti folosi de asemenea orice incrcator tert care respecté standardele USB20 sau sau
cele ma inalte standarde de pm(oco\ si care respecté de asemenea, cerintele Standardului
tru Tehnologlalnformatl (IEC60950)
ind ook, entru Tehnologl ia
Comumcatior (IEC 67365-1 31 regle giroglomentanle conoxe din fara sau rogiunea cs.
Folositenaltof Incarcatoare caro i raspecta cerintele do mar sus privind Incarcarea acestui
produs pot deteriora produsul si afecta siguranta dvs. sau a proprietiti

X

Puterea fumizatd de incarcétor trebuie s se situeze intre minimum [5] wa,
5-15 de care are nevoie echipamentul radio, si maximum [15] wali pentru a atinge
viteza maxima de incarcare.

Informatii juridice

Acest dispozitiv poate fi folosit in toate statele membre ale UE.

Respectati reglementarile nationale i locale din tara in care este folosit dispozitivul.

Acest dispozitiv este limitat |a utilizarea n interior numai atunci cind functioneaza in intervalul de
frecventa 5250 - 5350 MHz in : AT,BE,BG, HR,CY.CZ, DK, EEFI,FR,DE,ELHU,IE/TLV,

LT.LUMTNL PL,PT,RO,SK,SI.ES,SE,UK(NI)IS LLNOCHTR

Conectivitatea la Wi standardele Wi-Fi alle caractensllcw
aprobate in specificatiile standardului IEEE 802.11) Dcatevarla \nfum:pe le s ilitatea
Tegiune 5ide auportul retele locale. Functia poate f adaugata prin OTA aand 51 6aca este cazul

banda de 2.4 GHz:

(inclusiv benzile de frecventa Wi

nu se aplicé regiunii fice aflate pe o razé de 20 km de centrul

utilizate sunt nationale aplicabile i
standardole de Sigaramd intomationale i regionale



YkpaiHcbka

PernamenTun €C

Bexnapauis signosigHocti RED

Kounasin Xiaomi Communications Co, Ltd. 3asnse, uio ueii unposuii MoGinbHuii TenepoH is
nigTpUMKoi0 GSM / GPRS / EDGE / UMTS / LTE , Bluetooth i Wi-Fi 25128RNT7Y sianosinac saxavisum
BUMOram Ta iHuIM Avpextven meo 2014/53/EU. 3
noBHMM TexcTom fleknapalyii npo siAnosinHi C MoxHa
cTopiHui www.mi.com/en/certification
IHdopmauis npo enaue PY (SAR)
Uie npuctpiii signosinae auTomoro i (SAR) ann HacenenHs
a6o i SAR Ha 10 rpamis
TKAHVIHY B Pasi HOCIHHA Ha Tini 7 BTN AC ronoBw: 2,0 BI/kr), AKi BUSHa4EHO peKomeHnaUieio
Panw €C 1999/519/EC, pexomeraauiami MiXHaponHoT Komicii i3 3axucTy sin HeioHiayioux
BunpowmikioBaHs | aupekTvgoio 2014/53/EU (RED).
Tliayac TectysarHA SAR L€ MPYICTpit 6y710 HATALITOBAHO A7A MEPERaY Ha HaBMLIOMY
cepmtt)lkoxaHoMy PiBHI NOTYXHOCTI B YCIX TECTOBAHYX YACTOTHYIX AiaNa3oHaX | posMilieHo B noroes,
ylTb BrnVE PY i3 42 BAKOUCTaHHA BNPUTYI A0 FONIOBM, A TAKO Ha BIACTaHi 5 MM i T
BiAnos auicTs Brnorant oso SAR
NPUCTPOEM i TinoM MoANHY. MIPUCTPIVi NOTPIGHO NEPEHOCUTY Ha BIACTaHI NPUHAIiMHI 5 MM BiA Tina,
W06 piBeHs BnAMBY PY BIANOBIAAB A0NYCTIMOMY 360 6yB HuKw. LLLOG 3aKpinvTi npuCTPili Ha Tini,
Al BUKOPHCTOBYBATY PeMiHHMii 3aTUCKaY 360 GYTAAP, IO He MICTATS METanesux KOMNOHEHTia
i Iia€ 3Mory BUTPYMATY BiACTaHb 5 MM MiX NPUCTPOEM | Tinowm. Mepesipka Ta ceprudikain
BIANOBIAHOCTI BYMOTaM WOAO BAVBY PY y pasi HOCIHHA MPUCTPOIO Ha Tiri 3 METanoBMICHUMA
He Tox Takwx i kAT,

i npo ikaui ol Vi piseHb SAR)
Tpaiue navents SAR (10
3navenHa SAR: 1A ronosi: osss BY/Kr ‘ans Tina: 0,853 Br/icr (siacTans 5 un).

al
Lianason WCDMA 1/8: M
[lianazon LTE|/3/7/E/38/4| 257n5M Dianasow LTE 20/28/40: 25,0 pbm
Bluetcuth 20 abm
400-2483,5 MIu : zo nBM 5150-5250 Mriu : 23 am; 5250-5350 MIi: 20 aBwm; 5470-5725 MTu:
zu nsm 57255850 MIu:
NFC:13,56 Mfiu < AZAEMKA/M Ha sincTani 10 M

Iu¢opmaum Wono eopu3aiiHy

MOXHa HaliT sa Hikue: htps
support/ecodesign-energy.

BianosigHicTs BUMoram Yipaikn
Texsianuii pernament
Kabinery Minictpis Vipainu sin 24 1pasHn 2017 p. N°355:
cnpasxHim -XlaomlCommumcannsCo Ltd.» sanense, wo Tvn
panjoobnanHat
Panjorenedon (Motile Phone) . <REDMI» wozeri 25|28RN17V(REDMI A7Pro)
sinosinac TexHiromy pemavenry paniooGnagtiant
ToBHWiA TeKCT Aeknapauii np TYNHWi! Ha Be6-caiTi 3a
i coman/cortication

i IbHW/i Tened:oH MOXe NPALLIOBATY B HACTYNHUIX AlanasoHax 4acTor & Ykpai

eii o
MKCHMANEHOI0 PARIOUACTOTHOR NOTYXHICTIO:

ﬂ";::;"“ HACTOT POBONONO | 1oy cimansia HoMiHanLHE NOTyKHICTS nepenas

GSM 900 33 B, 3 A0NyCKom + 2 ABM BIATOBIAHO A0 CTanaapry EN30IST
GSM 1800 30 ABM, 3 Aonyckom + 2 ABM BiANOBIAHO A0 cTanAapTy EN301511
WCDMA band 1/8 24 76w, 3 gonyckow + 1.7/-37 nBw eianosi EN: 2
LTE band: 23 pbw, 3rEano 3E cranaaprom EN301908-13, aEanason crawoewts
1/3/7/8/38 203-257 b

LTE band 20/40 b grEgm s crannaprom EN301908-13, aEanason cranosuTs,
7€ band 28 fg.é‘fz”‘sﬁ;?:” ak crannaprom EN301908-13, aEana3on cranosuTs,
Bluetooth 20 26m

Wi-Fi 24 GHz 20 gbm

WirFi51-57 GHz 20 aEm

Wi-Fi 5758 GHz 14260

NFC 13, 56 MHz 42 nBmKA/m Ha siacTaHi 10 M

EnextpoHHa nosHauka

Ueit npucrpiin
oG oTpWMaI 20 el ASCTyn, NochiAOsHo BUGepiT Hanamwsam
aubepi

> “M1po TeneoH” >
jiA" 8 pAAKY NOWYKY.

IHCTPYKUT LOAIO CKWAGHHA HanaWTYBaHL
Wnsx: Hanaurysani > Mpo Tenegon > CKUAGHHS HanawTysans

M MOXETe SO CTERTA TOKASHi A2H Ha MHCTDOT 52 AONONOFO Gy «Cntann
Hanawrysanbs. [la b CTMPAHHIO: aKayHTH, KOHTaKTW, GOTO Ta BiAeo, Nporpamu,
PGP KoM, B SD-kaPT i s 06 T 1 ooy MPMETPO




Mogens: 25128RN17Y
Mapkyganhs 2512 oaHauae, o ueii Bupi6 Gyae BunyweHo nicas rpyans 2025 poxy.

3acTepejxeHHs Woao 6esnexkn

JATeCH YCiX HIHHWX HOPM MOBinbHIX
TenehoHie y NeBHYIX CuTyaLisx a6 CepeaoBHLLaX.
. Tenedon sokpema
no6nnay Crani, y sakpuTix Ha CyaHax, y CoBuLax nanusa
“OBMH N Ha sacobax ana aKkoK y MicusX, ae
FOBITPA MOKS GYTH HaCHSHAN XY PSVOSYNEMW 35O APIGHANM VATUHKGNI cKY, Ty,
i iATecs BUMOT y¢ BUMMKAHHA

6e30POTOBHX MPUCTPOIB, AK-0T BAUIOTO TENEQOH Ui IHWIOTO PAI00GAARHAHHS. BAMMKalTe
MOBinsHuIA TeNeGOH a6o 6EIAPOTORMIE NPUCTPI Y BUBYXOHEBE3NedHUX MicUsX 260 Tam, ae
BUMAraCThCA BMMVKATI NIPWNAZU ABOCTOPOHHBOTO PaAI03 AZKy a60 ENEKTPOHHI NPUCTPOT ANA

zanoﬁ\ram«n MoxXwmBii Hebeaneu.
. renedonom 8 jiiHyx sanax rikapens, npuni anA vagann
wewakof aonomoru abo iimayii. 3axamn i YNHHMX NpaBUN i

i
iKapeH | MeAWNHITX UeHTpiB. FIKLO Y BaC € MEAMSH NPUCTPIV, NDOKOHCYALTYATECS 3 fikapem
| BMPOGHUKOM NPUCTPOIO, LU0 BUIHANMTY, i MOXE TENeOH NEPeLIKORXATH HOr po6ori. Liob
YHUKHYTA MOXTBIX NIEPWKOA Y POGOTI KapAIOCTUMYNATOPS, SABXAM TPMMAIATE MOGnbHMI
oK a SACTaHTHe WeHLI 15 BiA Hsoro, LA Usoro NETAAaHT Tened 10 87

Ao

Boky Ta iforo & HarpyaHii kuwei. LLlo6
poboti TenedroHoM 6ins CyXoBIX
anaparis, KOXneapHYX iMMNAHTIB 360 NOAIGHWX npwctpo 3
. Py 3aco6om liTecA Tened:oHOM 3rigHo 3
SlanOBAM S8XGob  paBAAMN AOPOKHEOTG PYY.
. ypaxeHHa TeneoHOM HanBopi nij yac rpoaH.

Ho KopreTyiTeeh ToneoHoN A BANKin, ko Bin 3apAMKAETECA.
He KOPYICTYTeCH TenehoHOM y MICLSX i3 BUCOKOIO BONOTICTIO, AK-OT Y BaHHIX KiMHaTax. Lie
MOXE IPUIBECTA A0 YPAXEHHA ENEKTP4HM CTPYMON, TPABMY, NOXEXI, 3 TAKOK NOWKORKEHHS

3apAAHOTO NpHCTpOI.
+ 3WipKyBaHb 3aXVCTY AOBKIINA KOMNNEKT NIOCTABKN He MICTAT 3pAAHOTO NPHCTPOID. s
XVMBNEHHS LLOTO NPUCTPOIO MOXHA Ginbuwicts U Xnenena i
Kabens 3i unecepou USB Type-( c
. uKonaiiTe by € 7 A AR SBPARKaHHA.
- Hlnxnmmrb “REDNI A7 Prow 5 Komf repa 33 AOROMOr010 kabens USE s nepenati
namux.

- Cropucraiirecs kabenem USB, o BXOAUTS A0 CKAaAY KOMITEKTHOI KOPOGKI 3 32PARHIM
pAcTDGEM Speway <M, o nlpurouin oro 40 Mepexssoro GiniTpy.
Chi 3a3HauMTH, WO BUPI6 A03BONAE 3apaRKi NPYCTROI 3
BuxiaHoI0 NOTYXHiCTIO 8 15 Br.
+ Cymicicrs sapankn

Takow MoXHa sapaaHuM B1poGHIKa, Ak
sianosinac cranapry USB 20, 260 CraaipTam AL NPOTOKO/IB, 3 TaKOX BiANOBiAGE
Bumoram P Textonorili
(IEC 60950), Cratnapy jiiHAX T i
Texwonorii IEC 623681) Ta i 3aKOHam i i

BaWOT KPaTHI 360 PerioHy. BUKOPUCTAHHS iHWIX 3aPARHIX NPUCTPOIB, AKi e mnannaK}rb
3a3HaueHIM BULYE BYMOTaM WOAO 3aPARKN BYPOGY, MOX@ NOWKOAWTY BYPIG, a TaKoX
3aBaTV WKOAN OCOGVCTI 360 MaTepianbHili Geaneui.

T ————
Mexax Bil Mikimym [5] BT, HeobxiaHux pagiooGnaaHanHio, Ao makcumym [15]
peren B

w

HOpupnuHa inpopmauia
ek npucTpi Moxa excrnyarysariy scix kpaiax €C.

Uit npucrpiit TiAbKY AKIYO BiH NpaUOE B Aianasori
4acTor in 5250 10 5350 M & : AT, BE,BG,HR,CY.CZ,DK,EE,FLFR,DE.EL HU,IEIT.LV.LT.LUMTNL PLPT,
RO,SKSI,ES SEUK(ND,IS LINOCHTR

Nigrpumka i WiFi (30kpem anpapris Wi-Fi Ta inwwx gy
3amepn»«ennx creundiaien o cvannapry TEEE BO02.1) Mowe Pl sanexio sin periony
Ta NIATPAMKY MiCUEBUX MePEX. MOXe ByTU A08aHO ag'maky (OTA),

KONW Ta A€ e NOTPIGHO.

O6wmexenns Ha gianasoni 24 Iy
Hopaeria. Lieii niapo3ain He 3acToCoBYETLCA A0 reorpadiuHoi TepuTopii & paalyci 20 ki ia ueHTpy
Hio-OnecyHHa.

YneBHiTbCA, WO BUKOPUCTORYBaH] AATEDY KUBACHHS BIANOBIAAIOTH AIACHIM HOPMAM KpaiHN i
MIXHAPORHIIM Ta PeriOHa/IbHUM CTAHAAPTAM Beaneii.



Propisi EU

Izjava o saobraznostiza RED

Xiaomi Communications Co, Ltd. ovime izjavljuje da je ovaj GSM / GPRS / EDGE / UMTS / LTE
digitalni mobilni telefon sa funkcijama Bluetooth | Wi-Fi 25128RN17Y uskladen sa osnovnim
uslovima i drugim relevantnim odredbama Direktive RE 2014/53/EU. Kompletan tekst deklaracije o
usaglagenosti EU dostupan je na sledecoj internet adresi: www.mi com/en/certification

Informacije o izloZzenosti RF energiji (SAR)

Ovaj uredaj je usagladen sa vrednoséu ograniéenja specifiéne stope 2 opstu

i izlozenost SR 0d 10 grama 7a gavs itrup, ogranicenie:
2,0 W/kg) koja je navedena u i 1999/519/EZ, ICNIRP i dokumentu RED
(Direktiva 2014/53/EV).

Tokom testiranja SAR, ovaj uredaj e bio podegen na prenos prinajvisem certifikovanom nivou snage
suim estianim frekventnim opsezima | postavijan u poloza ko simuliaju zlotenost RF energl
pri koriséenju uz glavu bez razmaka, kao i uz telo sa rastojanjem o

Dskiadanost sa viodnotéu SAR 7a rd blizu tea zasniva o6 na medusabom rastojaniu od § mm

da bi nivo izlozenosti RF energiji bio usaglasen sa prijavljenim nivoom il nizi od njega. Kad uredaj
postavite blizu tela, treba koristiti kopéu za kais il futrolu koje ne sadrze metalne komponente tako
da se odrzava rastojanje od najmanje 5 mm izmedu uredaja i tela. UsaglaSenost izlozenosti RF nije
testirana ni certifikovana sa bilo kojom dodatnom opremom koja sadr3i metal i nosi se na telu i
treba izbegavati upotrebu takve dodatne opreme.

Informacije o ce

Ogranicenje za SAR od 10 g: 2.0 W/kg,
Vibinost SAR Glavar 0886 W/kg ol6: 0,853 W/kg (udalienost od 5 mim).

Frekventni opse:
Ovaj mobilhi telefon nudi sledece frekventne opsege samo u oblastima EU i RS maksimalnu snagu
radio-frekvencije:

GSM 900: 35,5 dbm

GSM 1800: 32
WCDMA opseg 1/8: 25,7 dBm

LTE opseg l/3/7/8/38/4| 25,7 dBm, LTE opseg 20/28/40: 25,0 dBm

Bluetooth:

WirFi 01 2400 do 2483,5 MHz: 20 dBm, od 5150 do 5250 MHz: 23 dBim, 0d 5250 do 5350 MHz: 20 dBm,
0d 5470 do 5725 MHz: 20 dBm, od 5725 do 5850 MHz: 14 dBm

NFC: 13,56 MHz < 42 dBuA/m na 10m

Informacije o ekoloskom dizajnu
Mozete pronaéi Infor ije o proizvodu na donjem lir
ecodesign-energy.

E-oznaka
Ovaj uredaj ima elektronsku oznaku za informacije o certifikaciji.
Da biste joj pristupi; idite na 1 > O renedrony > ili otvorite N i

unesite  eprudukar” u traku za pretragu.

Uputstva za fabricko resetovanje
Putanja: Pode3avanja > O telefonu > Fabricki reset

Mozete brzo da zbrisete lokalne podatke na uredaju koristeci Fabricki reset’. Podaci koji ¢e biti
izbrisani: Nalozi, Kontakti, Fotografie i video snimei, Aplikacije, Bekapi, Podaci SD kartice i Druge
stavke na uredaju.

Model: 25128RN17Y
2512 oznacava da ée ovaj proizvod biti predstavjen posle decembra 2025.

Mere predostroznosti

Postujte sve primenjive zakone i pravila koji ogranicavaju upotrebu mobilnih telefona u
odredenim situacijama i okruzenjima.
Ne korisitetelefon 1a benzinskim pumgama n u bl kekvoj eksplozuno) atmostri, ko u

brodovima, postrojenja za transport v i hemikalia i oblash u kojima vazduh
sadrzi hemikalije il estice kao Sto su a i metalni prah. Postujte sve istaknute znakove
z \skuuz‘,wame bezicnih uredaja poput lelefana i druge raci-opreme. sklucite mabilielefon
il bezi @d ste u oblasti miniranja il 2 na kojima e istaknuto da se iskfjuce
vosmerni radiarodall . cloktronsk ureda b begle potencijalne nesrece.

Ne Koristite telefon u Gperacionim salama. sobama 2 htne shucajove i ntenzivau regu u
bolnicama. Uvek postuite sva pravila i propise bolnica i medicinskih centara. Ako imate neki
medicinsid uredaj, obatite e ekaru  profzvodacuuredaja da biste utvrdlca i telfon mote
da ometa rad uredaja. D: j03lo do potencijalnog ometanja pejsmejkera, uvek odrzavajte
Tazmak od najmanje 15 o izmedu mobimo teléfona pejsmelkcre. 10 mose da se uradi
kori$¢enjem telefona na uhu sa suprotne strane od pejsmejkera i tako §to necete nositi telefon

u dzepu na grudima. Da ne bi doglo do ometanja medicinske opreme, ne koristite telefon u blizini
slusnih aparata, kohlearnih implantata il drugih sliénih uredaja.

PoStits e berbecnosne propise u aviomima | sKlugits telofon u avionu kad se m od vas atrat
Dok vozite, koristite telefon u skladu sa relevantnim saobracajnim zakonima i pr
Dane b dodlo do udara munje. né Koristte telefon na atvorenom tokom oluja o gimlavinom.
Ne koristite telefon za obavljanje poziva dok se pu
Ne koristite telefon na mestima s visokom vlaznoscu kao $to su kupatila. To mo?e da dovede do
udara struje, povrede, poZara | oStecenja punjac

Iz ekoloskih razloga ovaj paket ne ukljucuje p.m,ae Ovaj uredaj moze da radi na vecinu USB
strujnih adaptera| kabl sa uti¢nicom USB tipa C.

Punjonie: IarSite bilo koja od ledecih akcils 72 punjerie.

- Povetite ,REDMI A7 Pro” sa radunarom pomoéu USB kabla za prenos podataka.




- Koristite USB kabl koji ste dobili u poklon kutiji sa punjagem marke Mi, a zatim ga
ukljugite u utiénicu.
- Ixmajte na umu da proizvod dozvoljava upotrebu punjaca maksimalne snage 15 W.
+ Kompatibilnost punjenja
- Mosete koristitii bilo koji drugi punja¢ kojije u skladu sa USB2.0 i visim standardima
protokola, a takode ispunjava zahteve medunarodnih standarda za bezbednost uredaja
{opreme informacionih tehnologija (IEC 60950), opreme za audio/video, informacione
i komunikacione tehnologije (IEC 62368-1)  relevantne zakone i propise vase zemlje ili
regiona. Upotreba drugih punjaca koji ne ispunjavaju gore navedene zahteve moze ostetiti
sam proizvod i dovesti do povrede korisnika i teze materijaine Stete.

Napajanje koje pruza punjat je izmedu najmanje [5] Vati koje je obavezno
za radio opremu, i najvise [15] Vati kako bi se postigla maksimalna brzina

5-15 [ punjenja
w

Pravne informacije

Ovaj uredaj moe da se koristi u svim drZavama tlanicama EU i RS.

Postujte drzavne i lokalne propise na lokaciji korié¢enja uredaja.

Ovaj uredaj je ograniten samo na upotrebu u zatvorenom prostoru kada radi u opsegu frekvencije
0d 5250 do 5350 MHz u : ATBE,BG,HR CY.CZ,DK,EE, FI,FR DE,EL,HUIE,IT.LV,LT.LUMT,NL,PLPTRO,SK
\SLES,SEUK(NI)IS,LLNO.CHTRRS

WirFi

(ukljudujuci Wi-Fi frek , Wi-Fi standarde i druge funkcije navedene
cifikacijama |EEE 8021 standarda) moze se razlikovati u zavisnosti od dostupnosti u regionu
podréke lokalne mreze. Funkcija se moze dodati putem tehnologije OTA kada i gde je to primenljivo.

Ogranigenja za opseg od 24 GHz:
Norveska: Ovaj pododeljak se ne odnosi na regione unutar podrugja od 20 km od centra grada
Ny-Alesund

Uverite se da su adapteri za napajanje usaglaseni sa vaZecim propisima zemlje i medunarodnimi
regionalni bezbednosnim standardima.



Francais

Réglementations européennes

Déclaration de conformité RED

Xiaomi Commurications Co Lt. déclae pa s t8léphone motie ia
GPRS/EDGE/UMTS/LTE avec 25128RN17Y est

et aux autres dispositions pertinentes de I dirocive At 20U L mzegrame de la déclaration de
conformité pour [UE est disponible a

Infor ition aux radiofré (DAS)
cet apparew\ est onforme au dbit dabsorption spécifaue (DAS) pour une exposiion e
SAl générale / dlée (DAS de localisé au iveau dea téte
o e, 2,0 W/ke) spécifié dans onseil 1999/519/EC,

dans les directives ICNIRP ainsi que dans la directive des équipements radio (RED)

wwsriecom 2014/53/ELL
Lors des tests DAS, cet appareil a été configuré pour transmettre & son niveau le plus élevé
sur toutes les bandes de fréquence, puis placé dans des positions simulant 'exposition aux
radiofréquences lors d'une utilisation au niveau de la téte sans séparation, puis prés du corps avec
une séparation de 5 mm et prés des membres avec une séparation de 0 mm.
La conformité DAS pour le fonctionnement prés du corps se base sur une distance de séparation de
5mm entre Iunité et le corps humain (0 mm entre [unité et les membres). Portez le présent appareil
aau moins 5 mm de votre corps afin de garantir un niveau conforme (voire inférieur aux niveaux
md\quési diexpositi votre appareil prés de votre corps,
utilisez un clip de ceinture ou un étui qui ne contient pas de composants métalliques et qui permet
une séparation d'au moins 5 mm pour malm.emv cette distance entrele dispositif et e corps. L

é de l'exposition aux ‘est ni testée ni certifiée pour les accessoires
portés surle corps contenant du métal. Toute tiisation de ce type d'accessoire doit étre évitée.
Information sur la certification (DAS le plus élevé)
Limite DAS 10g pour la téte et e corps: 20 W/Kg limite de 10 g pour les membres: 40 Wikg
Valeur DAS : Tete : 0,886 W/Kg, Corps : 0,853 W/Kg (5 mm de distance).
Membres: 2050 W/kg 0 mm ds distance)
Band i

Ce té\éphcme portable propose les bandes de fréquence suivantes uniquement dans les zones UE
et les puissances de radiofréquences maximales suivantes :
GSM 90! dBm

GSM 1800:32,5 dBm
Bande WCDMA 1/8: 25,7 dI
Bande LTE1/3/7/8138/4 35 dBm, Bande LTE 20/28/40: 25,0 dBm
Bluetooth 20 dem

400 a2 4835 MHz: 20 dBm, 5150 45 250 MHz: 23 dBm, 5 250 4 5 350 MHz: 20 dBm, 547045
725 MHz:20 dBm, 5 725 4 5 850 MHz : 14 dBm
NFC:13,56 MHz < 42 dBuA/m a 10 m
Information sur I'écoconception
Vous pouvez trouver les informations sur le produit en cliquant sur le lien ci-dessous :

8.

Et-queue électronique

d' étiquette é
Vous pouvez y aecéder via Parametres > Apropnsde Iapparen\ < Certfieation, ou en owvrant
Paramétres et en saisissant « Certification » dans la barre de recherche.

Accédeza: Parzmélres iy propos pH \appare\l > Ré\mtlahsa les paramatres dusine
de lappareil via e ontion Remtatsation des
». Les données qui seront effacé omptes, Contacts, Photos et
D élé tappareil

vidéos, ées de la carte SD et

Modele : 25128RN17Y
2512 indique que ce produit sera commercialisé aprés décembre 2025.

Précaution de sécurité

Suivez toutes les régles et lois relatives aux restrictions d utiisation des téléphones portables
° S v

Conformez-vous aux régles ainsi qu'aux réglementations des établissements scolires.
Nutilisez pas votre téléph des ervice ot garages jes
atmospheres a potentiel explosllouf‘ i arisque dexplosion, les
zones de es ponts i bateaux, les i transfert ou de

ge de carburant ou de produits chimiques ou les zones dans lesquelles fair contient des
produits chimiques ou des particules (grains, poussiére, poudres métalliques). Suivez tous les
panneaux affichés indiquant déteindre les appareils sans fil comme les téléphones ou autres
éauipements radio. Eteignez votre téléphone portable ou appareil sans fil sivous vous trouvez
dans une ou dans des un panneau indiquant déteindre

tteurs radio i ils é iques afin déviter tou
aveclesopérauonsenccurs
Notisez pas votr tighone n salle dopératon dhptal durgences o d sains intansits
e ux régles ainsi
Sivous avez un appareil médical, veuillez consulter votre et e e ded apparen
pour déterminer s votre téléphone peut interférer avec le fonctionnement de fappareil,
&uiter avec un implant pompes & ntulines,
neurostimulateurs), tenez votre téléphone & au moins 15 cm du dispositif. Pour ce faire, il convient
detééphoner deforil opposés au pacemaker et de e pas prtarletléphonedans e

iter avec médical, n'utilisez pas votre

Teléphane prés de prothéses auditives, éaires ni de tout
Respectezles reg\es o séeurit dos avions ot écignea voire GIEphont & bord lorsque vous
yétes
Lusagedunté\ephnnetenuenmamdans n véhicule en circulation est interdit.
Pour éviter détre frappé par la foudre, n'utilisez pas votre téléphone en extérieur en cas dorage.
Ne passez pas dappelslrsque vatre téléphan esten cours de charg
Nutilisez pas its a forte h bain, afin
outer tonte ractecion ou biessire o touk ncondis o0 dégat sur le chargeur.




Utliser féqui é de by ti écepti :affichagy
sur fécran du téléphone de quatre ou cing barrettes) pour diminuer la quantité de rayonnements
regus (notamment dans un parking souterrain, lors de déplacements en train ou en voiture).
Utiliser un kit parleur, i adapté 4 &
Faire un i équi comme e téléphone mobile, par les
enfants et les adolescents, par exemp\e en évitant les communications nocturnes et en limitant
Ia fréquence et la durée des a
Eloigner les équipements rad\ue\ecmques du ventre des femmes enceintes.
Eloigner |
Pour des raisons emdironnementales, o paque! ne comprend pas un chargeur: Cet apparell
peut étre alimenté par la plupart des usB
prise USB Type-C.
Chargement : Effectuez [une des opérations suivantes pour charger.
Connectezle « REDMI A7 bro» & un ordinateur a faide dun cable de données USE.
- Utilisez le cable USB inclus dans lemballage avec un chargeur de marque Mi, puis
connectez-le a une prise murale.
- Veuillez noter que le produit permet [utilisation de chargeurs dune puissance maximale

Campaubm de charge
Vous pouvez également utiliser nimporte quel chargeur tiers conforme aux normes
du protocole USB2.0 ou superieur et répondant également aux exigences dela norme

e sécurits (IEC 60350, de la norme des
L etdela IEC
62368-1) et des lois et églementations connexes d votre pays ou région. Lutiisation

ne répondent pas aux idessus pour charger ce produit
peut endommager le produit lu-méme et votre sécurité personnelle ou matérielle.

La puissance fournie par le chargeur doit étre entre, au minimum, [5] Watts
5-15 requis par 'équipement radioélectrique et, au maximum, [15] Watts pour
atteindre la vitesse de chargement maximale.

Informations légales

Cet appareil peut étre utilisé dans tous \es Elals membres de I'UE.

Suivez les locales et lesquelles lappareil est utilisé.
Cet appareil est limité 4 une uuhsauon en mleneur uniquement lorsquiil fonctionne dans la gamme
de fréquences 5 250 a 5 350 MHz dans : AT,BE,BG, HR.CY.CZ, DK EE FI,FR DE,EL,
HUIEIT.LV.LT.LUMT.NL PL,PT.ROSK SLES SEUK(NI)IS LLNO,CHTR

La connectivité Wi-Fi (y cor les bandes de fréquence Wi-Fi, les normes Wi-Fi et les autres
fonctionnalités telles que inies dans Ia norme ILEE 02 1) peut varier en fonction de la

lisponibilité régionale et de la prise en charge du réseau local. La fonction peut étre ajoutée via
OTA, le cas échéant.

Restrictions dans la bande 2.4 GHz
Norvége e présent paragraphe né Sapplique pas  la one géographique située dansun rayon de
20 km autour du centre de Ny-Alesund.

Veullez t conf

nationales en vigueur et aux normes de sécurité internationales et régionales.

A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, ses QAL SR AT T3]

accessoires,cor-

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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